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Los motores de motocicletas
necesitan cuidados especiales
y diferentes a los autos.
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Si el Mustang Mach-E eléctrico no te convence, todavia podés
M ahl e comprar el Coyote 5.0 en Argentina. Ya lo manejamos.
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Por Gabriela
Dabler

a industria
de los lu-
bricentros

es ferozmente comptitiva, con
una multitud de establecimien-
tos ofreciendo servicios précti-
camente idénticos. Destacarse
en un mercado saturado es una
tarea desafiante, pero esencid
paraatraer y retener clientes. En
este articulo te degjo cinco con-
Sg0s estratégicos que pueden
marcar ladiferenciaentreser uno
mésen el mercadoy ser laelec-
cién preferidade los clientes.

@ 1. Ofrecéexperienciasmemo-
rables: Lacalidad del servicioes
un factor clave para la diferen-
ciacion. No setratasolo depres-
tar e servicio requerido; setra-
tadebrindar unaexperienciaque
losclientesvaloreny recuerden.
Capacitaatu personal para que
sea amable y profesional, prio-
rizalacomunicaciony latrans-
parenciaen cadapaso ddl servi-
cioy asegurate deresolver cua-
quier problema de manera répi-
day efectiva. Una experiencia
positivano solo fomentalafide-
lidad, sino que también genera
recomendaciones positivas. Re-
cordagueesmasecondmico ge-
nerar ventas entre los clientes
existentes que adquirir nuevos
clientes.

@ 2. Persondizacion de servi-
cios: Cadaclienteesunicoy es-
pera que sus necesidades espe-

Estategia Management y Maketing

Cinco consejos
ara diferenciarte
de la competencia

cificassean satisfechas. Diferen-
ciateofreciendo serviciosperso-
nalizadosquevayan mésalladel
sarvicio estandar. Escuchd acti-
vamenteatusclientes, recomen-
daserviciosadiciona esbasados
en las especificaciones de su
vehiculo y mantené un registro
detallado de sus visitas anterio-
res para anticipar sus necesida
desfuturas. Ser recordado y re-
cibir promociones, como recor-
datoriosdecambiodeaceitecon
ofertas especiaes, es algo que
losclientesva oranenormemen-
te.

@ 3. Productos exclusivos pa-
ra clientes exigentes: La elec-
cion de productos puede hacer
que tu lubricentro se destaque.
Opté por vender productos de
dta calidad y productos rela-
cionados bajo tu propia marca.
Ademas, consideraofrecer pro-

Destacarse en
un mercado
saturado de
oferta es el
gran desafio
de muchos
comercios y

pequenas
empresas.

ductos exclusivos que no estén
disponibles en otros lugares.
Esta estrategia no solo aumen-
ta la fidelidad de tus clientes,
sino que también te proporcio-
naunaventajacompetitivauni-
ca. Podés explorar asociacio-

nes con fabricantes para desa-
rrollar tu propiamarcay forta-
lecer tu presenciaen el merca-
do.

4 4. Compromiso con lasoste-
nibilidad: En un mundo preocu-
pado por € medio ambiente, €
compromiso con la sostenibili-
dad puede ser un poderoso dife-
renciador. Utilizaproductosres-
petuosos con & medio ambien-
te, implementapracticasde ges-
tién de residuos eficientes y fo-
menté € reciclge. Los clientes
gprecian a las empresas que se
preocupan por €l planetay pue-
den elegirte en funcion de tu
compromiso sostenible. Asegu-
rate de comunicar estas précti-
casdemaneraefectivaentusre-
dessociaes, mensgesdeWhat-
SApp, mailingsy utilizafotosy
videospararespal dar tucompro-
miso ambiental.

Aplicar estrategias

de marketing pueden
transformarte de ser un
lubricentro mas en el
mercado a ser la opcién
preferida de los clientes.

@ 5. Estrategias de marketing
innovadoras: Unaestrategiade
marketing efectivapuedellevar
tu diferenciacion a siguiente
nivel. Promocionatus ventajas
diferenciaes, como el excelen-
teservicio, losproductosexclu-
Sivos 0 tus préacticas sosteni-
bles. Utilizalas redes sociales,
el marketingdecontenidosy las
ofertasespeciaesparaatraer la
atencion delos clientesy man-
tenerlosinvolucrados. Lacrea-
tividad y la estrategia pueden
ser tus aliados en la lucha por
destacarte. Recordaquelo que
no secomunicano sesabe, y en
este sentido, el uso efectivo de
las redes sociales y grupos ex-
clusivos para clientes puede
marcar ladiferencia

@ Conclusién: Enunmercado
saturado por lacompetencia, la
diferenciacion es la clave del
éxito. Ofrecer experienciasme-
morables, personalizar servi-
cios, seleccionar productos de
calidad, comprometerse con la
sostenibilidad y aplicar estrate-
gias de marketing innovadoras
pueden transformarte de un lu-
bricentro o un negocio mas en
el mercado en la opcion prefe-
ridadelosclientes. Ladiferen-
ciacion no solo atraerclientes,
sinoquetambiéncultivararela-
ciones solidas y garantizara tu
éxito continuo en el mercado.

* Licenciada en Estrategia,
Management y Marketing
(Wwwww.gdconsultora.com.ar)
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el lubricentro

egun estudios realiza-
S dos, el mercadomundial
de repuestos de turbo-
compresoresasciendeamésde
1000 millones de euros, cifra
que estimamos se duplicard a
finalesdel proximoario. Lases-
timaciones apuntan a mas de
550 millones de vehiculos con
turbocompresores de gases de
escape en todo el mundo.
Enlaactualidad un gran por-
centajedelosvehiculosqueve-
mos en la calle son turbo- ali-
mentados. Décadasatraslaten-
dencia era diferente y los mo-
tores requerian opciones més
simples y sencillas de desem-
pefio. Sin embargo, la necesi-
dad de reducir los consumos y
|as emisiones en los coches ha
hecho queel panoramacambie.
Unamedidaclaraerareducir la
cilindrada delos motores, pero

Turbocompresores MAHLE

Potencia y rendimiento de
guien “mas sabe de motores”

eso tambi én repercutiria direc-
tamente en su potencia.

Lasolucién paratener meca
nicas mas pequefiasy a su vez
incrementar el gradodeeficien-
ciadel motor sedenominaven-
tilacionforzada, esdecir, unau-
mento enlaalimentacion deai-
reexterior alacamarade com-
bustion del motor mediante el
uso de un turbocompresor. Los
turbocompresores se usan en
vehiculosindustrialesdesdelos
afos treinta del siglo pasado.
En el &mbito de los automovi-
les, estainnovacién comenzod a
implantarseglobalmenteenlos
anos sesenta.

Lo que antes servia exclusi-
vamente para incrementar la
potencia (con la misma cilin-
drada) es hoy en diaun impor-
tante medio para cumplir las
mas estrictas normas de emi-

En el mundo
circulan hoy 550
millones de
vehiculos con
turbo. Generan un
negocio de mas de
1.000 millones de
euros, que pronto
se duplicara.

siones y la llave dorada hacia
el downsizing (reducciondeta-
mario).

Constructiva y funcional-
mente, losturbocompresoresse
disefian paraque puedan sopor-
tar la vida util del motor. Sin
embargo, en la practica, los
componentes de mayor uso en

el area de los gases de escape
estén sometidos adiversosfac-
toresderiesgo que pueden cau-
sar fallos debido, por giemplo,
alapenetracion de cuerpos ex-
trafiosenlasturbinas, aceitesu-
cio, alimentacion insuficiente
de aceite o temperaturas exce-
sivamente elevadas. Asi pues,
los conocimientos de los técni-
cos instaladores son especial-
mente importantes.

El turbo es una pieza que no
requiere mantenimiento, por
parte del usuario comin dada
la complejidad de su ingenie-
ria, pero si hay algunas accio-
nes fundamental es que aumen-
tarédn su vida ttil;

Controlar losnivelesdeacei-
te, esdecir no permitir excesos,
insuficiencia, ni intervalos de
recambio y mantenimiento ex-
cedidosdelasfechasrecomen-

dadas por fabricante.

Utilizar buenacalidad defil-
trosparaevitar el ingreso desu-
ciedad en el circuito de admi-
sion generando abrasiones ala
rueda del compresor.

Siempre es conveniente al
encender el vehiculo dejarlo
unos minutos en calentamien-
toparadar tiempo aque€l acei-
te se expanda por todoslos cir-
cuitosmecani cos, asimismore-
comendamos no exigir inme-
diatamente el motor apenas o
encienda para evitar sobrecar-
gatérmica extrema.

Todalaexperiencia, latecno-
logiay lacalidad de un Grupo
empresario que lleva mas de
100 afios brindando soluciones
tecnolégicas para la industria
automotriz. MAHLE es garan-
tia de potencia, resistencia in-
novacion y durabilidad.

Lubri-Press » 6
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el lubricentro

Mobil

Glosario de lubricacion

Una herramienta practica y clara
para comprender conceptos clave.

nlaindustriadelameca

E nicaautomotriz, ladiver-
sidad de términos técni-
cos, especificaciones, nuevas
tecnologias y la actualizacion
de normativas puede represen-
tar un desafio paraquelos pro-
fesionales del sector estén
constantementeal dia. Araizde
esto, la marca de lubricantes
Mobil desarrollé un glosario
con el objetivo de brindar alos
talleres mecanicos y |ubricen-
trosunaherramientaprécticay
claraparacomprender los con-
ceptos clave relacionados con
lalubricacion.

A continuacion, sedetallaran
agunadelostérminosesencia-
les:

@ 1.Viscosidad: Eslapropie-
dad més importante de un lu-
bricante, fundamental en su
formulacién y composicion,
que determinalacapacidad de
fluir del aceite a unatempera-
turadada sobre|oscomponen-
tesy piezas del motor. Los lu-
bricantes presentan distintos
grados de viscosidad, facil-
mente identificable en los en-
vases a partir de los nimeros
que acompafian la letra W.
Mientras que el primero hace
alusion a fluir del aceite en
frio, el segundo refiereal fluir
en temperaturas mayores de
operacion normal del motor.
Esto quiere decir que, amenor
ndmero, el aceitetieneunavis-
cosidad baja (mayor fluidez);
mientras que a mayor himero
el grado de viscosidad es alto
(menor fluidez). Cabedestacar
gue los motores mas antiguos,
al ser més grandes, requieren
deaceitesmasviscososyaque
poseen més espacio entre las
piezas para lubricar. En cam-
bio, losmotores modernos son
mas pequefios, por lo que ne-
cesitan lubricantes de mayor
fluidez y, por consecuencia,
menor viscosidad, paragaran-
tizar lalubricacion perfectade
las piezas.

@ 2. Aditivos: Son sustancias
quimicas o mezclas disefiadas
para mejorar €l rendimiento y
|as caracteristicas de los lubri-
cantes, combustibles y otros
fluidos utilizados en los vehi-
culos, cada uno con un propé-
sitoespecifico. Formanpartede
losproductosbase parapropor-
cionar beneficios adicionales
como proteger las superficies
metdlicas internas del motor,
ampliar el rango de aplicacion

donde puede utilizarse el acei-
te del motor y prolongar la vi-
dadel lubricante. Los aditivos
pueden mejorar significativa-
mente el rendimientoy lavida
util del motor. Ademés, esim-
portante destacar que los [ubri-
cantes modernos para automoé-
vilessuelenincluir unamezcla
equilibrada de aditivos para
cumplir con los requisitos de
rendimiento y proteccion del
motor. El uso de aditivos adi-
cionales no siempre es necesa-
rioy, en algunos casos, incluso
puede ser contraproducente si
no se utilizan correctamente.
@ 3.Grasalubricante: Esun
material semi solido a solido
queincluye un agente espesan-
te disperso en un lubricante li-
quido. Gracias a esta composi-
cion, las grasas son mas espe-
sas, menosfluidasy mas adhe-
rentes. De esta manera, tienen
laparticularidad de adherirse a
las superficies y permanecer
por més tiempo (incluso cuan-
do se aplica en posiciones ver-
ticales), lo que propiciaunaes-
pecie de barrera o sello fisico,
quereducelasposibilidadesde
fugas o0 el ingreso de agua y
contaminantes al sistema. Por
su consistencialagrasafuncio-
na mejor en superficies some-
tidas a altas cargas o presiones
(como chasis, rodamientos,
embragues, juntasy sistemasde
suspension) gracias a su capa-
cidad de mejor adherenciay su
resistencia a la presencia de
agua.

@ 4.Aceitesmonogrado: Los
aceites monogrado son aque-
llosquesdlotienenungradode
viscosidad y estan directamen-
te relacionado con la tempera-
tura, pudiendo ser parainvier-
nooverano, indicandolosmar-
genes de temperatura en los
cudles ese aceite cumple con
susfunciones. A suvez, lacla
sificacion delos aceites mono-
grado tiene las siguientes nu-
meraciones: en el caso de pro-
ductos de verano solo tienen
nimeros (SAE 20, 30, 40, 50 y
60), mientrasquelosaceitesde
invierno el nimero es seguido
delaletra“W”, que simboliza
la palabra invierno en inglés
(Winter). Por jemplo: OW, 5W,
10W, 15W, 20W y 25W. Es
apropiado aclarar que a medi-
daque el motor secalienta, los
aceites monogrado van per-
diendo viscosidad y sevuelven
“mésfinos’.

Mobil tiene 15

@ 5. aceitemultigrado: Acei-
tecuyavariacion deviscosidad
con latemperatura es minima.
Estos aceites responden simul-
téneamente alas exigencias de
utilizacién dealtasy bajastem-
peraturas y pueden ser utiliza-
dos durante todo €l afio. Ade-
més, presenta algunas ventajas
como facilidad de arranque en
frio, menor consumo de aceite
por kilémetro recorrido, menor
desgaste de las piezas y menor
consumo de combustible. Es
importantedestacar quelosnu-
meros presentes en las etique-
tas deloslubricantes multigra-
do se componen de dos partes.
Un primer nimero, seguido por
laletra“W”, que sefidalavis-
cosidad del aceite en condicio-
nes de baja temperatura, cuan-
do el motor alin seencuentraen
reposo. Un segundo ndmero de
la secuenciaindica la viscosi-
dad del aceiteal00gradosCel-
sius, representando su compor-
tamiento cuandoel vehiculoes-
taenmovimiento. Por g.emplo,
las designaciones OW-20, 5W-
30y 15W-40.

@ 6. Puntodefluidez: El pun-
to de fluidez es latemperatura
mas bajaalaque un aceiteflu-
ye libremente, bajo condicio-
nes de prueba preestablecidas.
Dependiendo del tipo delubri-
cante, el punto defluidez seen-
cuentra entre aproximadamen-
te-659Cy -10 oC. Estaesuna
caracteristica muy importante

0 afios de experiencia en el mund

para aplicaciones de baja tem-
peratura(por jemplo, compre-
sor de refrigeracion).

@ 7. Puntodechispa: El pun-
to de chispa es la temperatura
mas bgjaalaque un aceite, ca
lentado, desprende suficientes
vapores para formar con € ai-
re unamezcla que se enciende
momenténeamente con el acer-
camiento de una llama, bajo
condiciones de prueba preesta-
blecidas. Esta es una caracte-
ristica muy importante para
aplicaciones a altas temperatu-
ras (por gemplo, aceite de mo-
tor, fluido térmico, etc.).

@ 8. SAE: Es una referencia
de una escala de viscosidades
seguida en todo el mundo que
estableci6 la Society of Auto-
motive Engineers para todos
los aceites de uso automotor.
Los valores de viscosidad en
grados SAE estan medidos a
100° C. Si van seguidos de la
letraW, nosindican que se han
medido por debajo de 0° C.

@ 9.API SP: American Petro-
leum Institute (APIl) esunaen-
tidad querepresentaatodos|os
segmentos de la industria del
gasnatural y el petréleo de Es-
tados Unidos. Dentro de sus
servicios, lideran el desarrollo
deestandares, entrelosquecer-
tificalacalidad del lubricante.
Laletra“S’ indicael aceite pa-
ra automéviles que funcionan
con gasolina, etanol, flex o
GNC, mientras que “P’ repre-

o de los lubricantes.

sentael grado de evolucion del
producto (va siempre en orden
alfabético y cuanto més cerca
estadelaletra“Z”, méasnuevo
y tecnolégico es el lubricante).
La dltima actualizacion es la
API SP, queeslaevolucién pa-
ralos motores turbos.

9 10.ILSACGF: ILSAC(Co-
mitéinternacional deestandari-
zacién y aprobacion de lubri-
cantes) esunaasociacion deau-
tomévilesque, basadoenlasne-
cesidadescambiantesdelastec-
nologias de motores, crea nue-
vos estandares que garanticen
el rendimiento delosaceites. El
acronimo “GF” significa “Ga
soline Fueled”, pero a pesar de
lanomenclaturaestatecnologia
también es aplicable para mo-
toresflex, etanol y/o GNC.A su
vez, seacompafiade unanume-
racion, queindicalatecnologia
presente, es decir, cuanto ma-
yor es el nimero, més tecnol 6-
gico es € lubricante. En resu-
men, ILSAC GF-6 eslalltima
versiondisponibley esunavan-
ce paralos motores nuevos, so-
lo en productos deviscosidades
més bajas y, en general, semi-
sintéticos o sintéticos.

Con estaguia, lamarcaMo-
bil, respaldada por més de 150
afios en el mercado, busca fa-
cilitar latoma de decisiones y
mejorar el conocimiento técni-
co, permitiendo asi que los ta-
Ileres ofrezcan un servicio mas
eficientey profesional.

Lubri-Press » 8
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el lubricentro

Es un lubricante
de tecnologia
sintética de
ultima
generacion
para el
transporte
pesado.

aindustriadel transporte
esta en continua evolu-
cién. Los desafios de la
entrega a tiempo y las deman-
dantes condiciones de opera-
cion de los motores y el tiem-
po dedisponibilidad delasuni-
dades contintian creciendo. El
ritmo de cambio seguira au-
mentandoy parapoder cumplir
con estas nuevas demandas
Shell desarroll6 el Rimula R4
Plus, un lubricante de Tecnolo-
gia Sintética de Ultima genera-
cion. Su formulacion permite
extender lavida ttil del motor,
reduce e mantenimiento y
ofrece la posibilidad de exten-
der losinterval osdecambiopa-
ra maximizar la operacién de
|as unidades.
Beneficios de aceite base
Tecnologia Sintética
Shell Rimula R4 Plus con
tecnologia sintética ofrece una
formulacion con composicion
molecular més uniforme y de
mayor tecnologia que un acei-
te de base mineral.
LaTecnologiaSintéticaShell
ofrece:
4 Reduccién de componentes
no deseadoscomo contenidode
azufre y hidrocarburos inesta-
bles
@ Sobresdiente estabilidad
frenteaampliosrangosdetem-
peraturas gracias a su compo-
sicion mas pura
@ El aceite fluye mas fécil-
mente a través del motor -in-
cluso abajastemperaturas- pa-
raasegurar la correcta lubrica-
cion hasta las partes mas criti-
cas del motor.

Vida extendida del motor

Shell RimulaR4 Plusestadi-
sefiado con unatecnologia que
se adaptaparaproteger losmo-
tores modernos en todo el ran-
go de operaciones, desde laal-
tapresiondecontactoenel tren

Shell Technical Tip

Todo acerca del lubricante
Rimula R4 Plus 15W-40

Shell

RIMULA

Su formulacion permite extender la vida util del motor, reduce el mantenimiento y extender los intervalos de recambio.

de vélvulas hasta las tempera-
turas extremas de los pistones
y losaros. Cuando el motor es-
ta correctamente protegido, su
vida Util se extiende.

La performance de Shell Ri-
mula R4 Plus ha sido demos-
tradaen laindustriay através
de las especificaciones de los
fabricantesdelosequipos, ade-
més de las pruebas realizadas
en campo.

Shell Rimula R4 Plus ayuda
a extender la vida ttil del mo-
tor ofreciendo:

@ Megjor proteccion paramo-
tores equipados con EGR:
Shell Rimula R4 Plus ha sido
disefiado para lubricar en un
ambiente de ata performance
de motores equipados con
EGR. Es aplicable para moto-
resEuro 4y Euro 5 (sin DPF),
como también para motores
mas antiguos.

@ Control decorrosiéony aci-
dos: Shell RimulaR4 Plusofre-
ce un excelente control contra

los &cidos, ayudando a reducir
lacorrosion deloscojinetesdel
cigliefia, y cojinetesdeérboles
deleva

@ Proteccion contra el des
gaste: Shell Rimula R4 Plus
contiene un paquetedeaditivos
antidesgaste ofreciendo una
proteccion superior deloscom-
ponentes en las éreas criticas
como €l tren de vélvulas y la
parte superior delos pistonesy
aros.Ademés, el aditivodisper-
sante permitemantener laspar-
ticulasnocivasparael motor en
suspension dentro del aceitey
asi prevenir el desgaste.

Reduccién en
mantenimientos

Mantener lalimpiezadel mo-
tor esvital para obtener lama-
yor eficienciadel motor y con-
trol de desgaste. Manteniendo
la limpieza y controlando el
desgasteel motor requerirame-
nor mantenimiento reduciendo

los costos operativos.

Shell RimulaR4 Pluslimpia
el motor efectivamente gracias
a su paguete de aditivos:

@ TecnologiaActiva: Shell Ri-
mulaR4 Plusestaformuladocon
un optimizado aditivo detergen-
te disefiado para mantener los
pistones limpios, asi como los
dispersantes de hollin que redu-
cenlos depdsitos carbonososen
motores diesel de operacion se-
vera(Heavy Duty).

@ Control deHallin: Shell Ri-
mulaR4 Plus provee un eleva
docontrol dehollingraciasasu
novedoso aditivo dispersante,
permitiendo brindar una pro-
teccion extra a las vévulas
EGR.

Mayor intervalo
de recambio

El aceite dentro del motor es-
taexpuestoaaltastemperaturas,
provocando laoxidacion del u-
bricante que eventualmente

afectara |as propiedades de es-
te,comoviscosidady formacion
de depdsitos en los componen-
tes del motor. Shell Rimula R4
Plus con Tecnologia Sintética
puede ayudar a optimizar € in-
tervalodecambiodeaceitecom-
batiendo la oxidacién.

¢ Control de Oxidacién:
Shell Rimula R4 Plus ayuda a
prevenir el espesamiento del
aceite y laformacion de depd-
sitos dafiinos en todas |as &reas
del motor. Cuandoel aceitepre-
sentamayor resistenciaalaoxi-
dacion se pueden incrementar
los intervalos de cambio de
aceite.

@ Especificaciones y Apro-
baciones: APl Cl-4/ SL,
ACEA E7, CATERPILLAR
ECF-2/ ECF-1A, CUMMINS
20078, DDC 93K 215, Deutz
DQC 111-10, MACK EO-
M/EO-M+, MAN M3275-1,
MB 228.3, MTU Categoria 2,
VolvoVDS-3, Renault RLD-2,
Globa DHD-1, JASO DH-1.

Lubri-Press e 12
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el lubricentro

N su espiritu de satisfac-
E cion permanente de los
clientes, Distribuidora
MultimarcaS.A. traeal merce-
do argentina un aceite 2 tiem-
pos para ser aplicados en dis-
tintos usos ya sean usos profe-
sionales, industriales o domés-
ticos.
Wolver Two Stroke Speed 2T
es un aceite de motor de dos

SEMISYNTHETIC

Wolver Two Stroke Speed 2T

Nuevo lubricante sintetico
para motores dos tiempos

En Argentina hay muchos motores
gue aun necesitan un buen aceite
2T. Aca esta la solucion.

tiempos modernos, elaborado
conunaestructuradebasessin-
téticay aditivosde dostiempos
quelograr unamejor miscibili-
dad con el combustible y una
categoria “low smoke” (bajo
humo), que permite una efi-
cienciadelubricidad parael uso
universal en los motores mix-
tos.

Two Stroke Speed 2T eside-
a parasu uso en vehiculos mo-
dernos de dos tiempos, mo-
tocicletas, ciclomotores, cor-
tadoras de césped, unidades
demotosierras, motosdenie-
ve, desmalezadoras, y equi-
pos de jardin. Two Stroke
Speed 2T también es aplica
ble en competiciones depor-
tivas y karting.

Su aplicacion requiere de
una proporcion de mezcla
que se adapta a los requeri-
mientos de los principales
fabricantes de motos, equi-
pos de jardin, bricolge y
mamposteria.

Cumpleconlassiguientes
homol ogaciones para motor
a nafta: 1SO L-EGD; API
TC; JASO: FC.

Ademés, supera las tole-
ranciasy conformidades de
los siguientes fabricantes:

’ -
(B wolver_ar

wolverlab.com.ar

Yiak

£ wolverargentina

Los motores 2T estan presentes en motocicletas, ciclomotores, cortadoras de césped,
motosierras, motos de nieve, desmalezadoras y equipos de jardin.

Piaggio y Husgvarna 272.

Dentro de susprincipalesca-
racteristicas asegura una per-
fecta proteccioén contra el des-
gaste. Poseeunamuy buenaes-
tabilidad a altas temperaturas.
Confiereunaltogradodelubri-
cacion y tiene una mayor pro-
teccion contralacorrosion evi-
tando el desgaste prematuro de
|as partes del motor.

Dentro de sus efectos otorga
una excelente resistencia a la

oxidacion, muy bajo contenido
de cenizas. Produce efectos de
lubricidad de alta fiabilidad.
Es un aceite beneficioso pa-
ra el medio ambiente, no crea
humo ni hollin enlaatmdsfera.
Protegelasbujiascontralafor-
maciondecarbény asegurauna
mejor proteccion contrael em-
pastado de las mismas. Puede
ser utilizarloentodotipo dede-
porte motor.
Suaplicacionuniversal y ver-

satilidad permite que sea mez-
cladodirectamenteenel tanque
decombustible, aplicadoensis-
tema de lubricacién mixta, o
pueda ser utilizado logrando la
mezcla de forma separada en
recipientes distintos a la ali-
mentacion del motor (equipos
dejardin). Estadisponibleyaen
envase de 1 Litro. Consultas:
www.wolverlab.com.ar o alos
teléfonos: 11 2551-3309 / 11
3281-3145

mision que ha guiado ala compafiia durante mas

deunsiglo. Con el compromiso dellegar alama:
yor cantidad de industrias, Bosch no solo creay pa
tentanuevastecnol ogias, sino que también habilitasu
uso aotras marcas. Al abrir sus patentes al mercado,
Bosch permite que otrosfabricantesintegren estasin-
novaciones en sus propios productos, ofreciendo asi
una amplia variedad de sistemasy componentes que
proporcionan maxima autonomiay flexibilidad.

En 1902, Bosch registré su primera patente, €l sis-
tema de encendido por magneto de alta tensién con
bujia. El invento garantizaba el encendido seguro de
lamezcla de aire y gasolina en los motores de com-
bustion. Las bujias de Bosch contribuyeron, por tan-
to, de maneramuy importante alaexpansion del au-
tomévil por todo e mundo.

Otrade sus grandes invenciones fue el sistema an-
tiblogueo de frenos (ABS). Laidea fue patentada en
1936, pero no fue hasta 1978 que Bosch desarroll6 y
fabrico el primer sistemaABS. Estesistemaevitaque
las ruedas se blogueen durante una frenada brusca,
permitiendoal conductor mantener el control del vehi-
culoy esquivar obstéculos. Hoy endia, el ABSesobli-
gatorio en muchos paises alrededor del mundo, lo que

I nnovar paramejorar lavidadelas personasesuna

Bosch

Innovacion
y patentes

“El compromiso con la gente”,
es el lema de la compaiiia.

Bosch no solo creay patenta nuevas tecnologias,
también habilita su uso a otras marcas.

subraya su importancia para la industria automotriz.
Este sistemahasalvado innumerablesvidas a preve-
nir accidentes causados por e bloqueo de las ruedas
durante detenciones repentinas. Otra gran invencion
fue el programa electrénico de estabilidad, comuin-
mente conocido como ESP (desde 1995), su funcion
principa es evitar € dedlizamiento del vehiculo en
sentido transversal y mantener la trayectoria marca
da por e conductor con €l volante, permitiendo una
disminucién significativa de incidentes viales. Mu-
chos de estos desarrollos, que fueron creados por
Bosch, sevolvieron fundamentales: labocina el éctri-
ca, losairbags, loslimpiaparabrisas, € sistemadefre-
no neumdtico y las bujias, entre otros. Otro g.emplo,
se encuentra en su linea de herramientas inal ambri-
cas: posee baterias 100% compatiblesdentro del mis-
mo voltaje, incluso con herramientas de otrasmarcas.

En la actualidad es empresa més activa en la soli-
citud de patentes de | A en Europa. Las solicitudes de
patentes presentadas en sus oficinas son un testimo-
nio de la creatividad de sus asociados y del papel de
Bosch como motor global deinnovacion.

En laindustria automotriz, se anticipaala movili-
dad del futuro con innovaciones como la gestion in-
teligente del tréfico y el estacionamiento inteligente.

Lubri-Press » 14
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el lubricentro

EL

| liquido de frenos es el
E fluido que tiene como

funcion principal trans-
mitir lafuerzaque se gerceen
€l pedal del frenohacialoscali-
pers (pinza) o cilindrosdel sis-
temahidraulico. De estamane-
ra, se accionan las pastillas o
zapataspararealizar unafrena-
da efectiva.

Por si mismo, el sistema de
frenado debeser capaz deresis-
tir a numerosas influencias
mecanicas y fisicas, como asi
también alos cambios de tem-
peratura, por ende, €l liquidode
frenos debe mantenerse en
buen estadoy paraello esnece-
sario cambiarlo periddicamen-
te.

Uno delos principalesfacto-
res que se deben revisar es su
puntodeebullicién. Si sealcan-
za €l punto de ebullicion, la
seguridad del vehiculo puede
estar en peligro. Factores que
aumentan este riesgo son la
congestion de transito o cuan-
do sefrenacontinuamente (por
gjemplo, enun camino demon-
tafa), las piezas de los frenos
se ven sometidas a elevadas
temperaturas. Debidoalatrans-
ferenciatérmica, latemperatu-
radel liquido de frenos puede
superar los 165° C.

Otrodelosfactoresqueafec-
tan negativamente a los liqui-
dosdefrenosesquetienen pro-
piedades higroscopicas. El
liquido de frenos en contacto

1

Diferentes
comportamientos
en vehiculos a
combustion,
hibridos y
eléctricos.

Talleres especializados
disponen de herramientas
digitales para verificar el
estado (refractémetro o
tester digital).

con el aire, siempre esta absor-
biendo humedad. Con €l paso
del tiempo, el contenido de
humedad del fluido aumentay
el punto de ebullicion se redu-
ce. Esto sucede si no serediza
uncambiodel fluido periddica
mente (recomendado cada 2
anos)

Una propiedad relevante es

Liquido
300
253

200

Temperatura de Ebullicion® C

Ligumoo oE

. FRENOS

Freno —

TIPO51

SR33

ot

un

gont

h -
BECOMINDADD PARA VEMICULOE CON T illr s o
LIQUIDO DE FRENOS e
PROTECCION CONTRA LA CORBOSION T GXIDACION | Lkl | i

COMPATIBLE CON CAUCHOS ¥
EMPAQUES DEL CIRCWITO HIDRAULICD

PRESIMTACION: 1 (fre, $90cc
300ce, BAOOWES %y 30 litres,
ERBEE D0 (nirea, EBE 1000 Cires.

Siempre se debe usar el liquido de frenos acorde a cada

vehiculo, el recomendado por

el fabricante, indicado en el

manual o en el depdsito que lo contiene.

la "lubricidad" donde el com-
portamiento del flujo esdecisi-
vo paramantener ladurabilidad
de los componentes sometidos
apresion y actuacion mecani-
cacaucho metal. Unliquido de
frenosdebajalubricidad trans-
mitelosimpulsosdefrenadoen
el sistema con mayor rapidez,
los sistemas electrénicos de
asistencia a la conduccion
como el ABS o el ESPfuncio-
nan mejor y son alin mas sen-
sibles.

Péarrafo aparteesel compor-
tamientoenVehiculosHibridos
y eléctricos, donde el motor
eléctrico también funciona
como freno y obtiene energia
paralabateria, el sistemadefre-
nado mecénico se utiliza con
menos frecuencia. Esto genera
una corrosion localizada (los
aditivos especiales contrarres-
tan estefenémeno). Sinembar-
go, son més pesados que los
vehiculos de combustion y
acanzan rapidamente altas
velocidades con mayor acele-
racion, y también deben frenar-
se bruscamente. De este modo,
losfrenos generan temperatura
elevadas muy rapidamente, el
indicado es utilizar el DOT 5.1

Los requisitos bésicos del
liquido de frenos son los

siguientes:

@ Elevado puntodeebullicion
@ Sin compresibilidad (sin
aguaen el sistema)

@ Punto de ebullicién poco
afectado por la humedad

4 Compatible con otros com-
ponentes del sistema de frena-
do (sellos de goma, metales)
@ Viscosidad constante adife-
rentes temperaturas (de baja a
atas temperaturas)

4 Buenas propiedades lubri-
cantes

@ Respetuoso con € medio
ambiente.

Tipos de liquidos de frenos

Siempresedebeusar € liqui-
dodefrenosacordeacadavehi-
culo, el recomendado por el
fabricante, indicado en el
manual o en el depdsito quelo
contiene.

@ DOT 3. Es € liquido més
utilizado para frenos conven-
cionales. Supuntodeebullicion
seco es de 205 °C, € himedo
de 140 °C.

@ DOT 4. También conocido
como LMA (Low Moisture
Absortion) o liquido de baa
absorcion de humedad, es un
liquido utilizado tanto en frenos
convencionales como en siste-

uido de frenos
a segurid

masABS. Supuntodeebullicion
seco esde230°C, € hiumedo de
155 °C. Comparativamente con
¢l dot3 tiene mejores prestacio-
nesy unamayor durabilidad.

@ DOT 5.1. Esunliquido sin-
tético, No siliconado con un
punto deebullicion secode270
°C, himedo de 180 °C.
Utilizado en vehiculos de ata
gamay de competicion.

Revision del liquido
de frenos

Para un correcto funciona-
miento del sistema de frenado,
es recomendado revisar perio-
dicamenteentaller especializa-
do.

Puntos a tener en considera-
cion:

1. Revisar €l nivel del liqui-
do, lamayoriadelosvehiculos
tienen depdsitos transparentes.
El nivel debe encontrarse entre
el minimo y el maximo indica-
do en el depdsito.

2. Veificar @ color. Habi-
tualmenteesamarillento, si esde
color oscuro (marrén/negro) re-
quiere recambio del fluido.

3. Testear estado y contenido
dehumedad (talleres especiali-
zados disponen de herramien-
tas digitales para verificar su
estado (refractometro o tester
digital).

El liquido de frenos en mal
estado puede generar anomali-
asimportantesen el sistemade
frenado del vehiculo.

El sintoma méas evidente de
queesteliquido seencuentraen
mal estado es que, al accionar
¢l pedal del freno, estetengaun
recorrido excesivo; también el
usuario puede ser aertado por
un testigo en el cuadro de ins-
trumentos y es necesaria una
sustitucion inmediata del pro-
ducto

Suciedad en €l fluido, puede
provocar obturaciéndeel ectro-
vélvulasdel ABS

Oxidacion de ciertos compo-
nentes del circuito (como cafie-
rias, cilindros, bombafreno, val-
vulas, etc.) en los casos en los
que el porcentgje de aguaen €l
liquido de frenos superael 3 %.

Recomendacion:  Control
periddico del estado del fluido
y cambio frecuente (recomen-
dado cada 2 afios)

Lubri-Press » 16
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el lubricentro

ITCA

Como elegir el lubricante
correcto para una moto

Si bien todas las motocicletas vienen con un manual de usuario donde el fabricante especifica
el lubricante ideal a utilizar, muchas veces esa informacion se puede mal interpretar.

Por Marcos
Cossoy*
o -

a informa
cién  sumi-
nistrada por

e fabricante es el indice devis-
cosidad (norma SAE), y lacali-
dad de dicho lubricante (norma
API).

Enprimerlugar, debemosase-

r

-

gurarnos que € lubricante a co-
locar esté especificamente for-
mulado para motocicletas, y no
paraautomoviles, s bien ambas
normas (SAE y API) van a ser
las mismas, |os lubricantes po-
seen grandes diferencias en los
tipos de aditivos anti desgaste
utilizados, lamayoriadelasmo-
tocicletas poseen embrague en
bafio aceite en & cual € princi-

pio de funcionamiento se basa
en una delgada relacion entre
dedlizamientoy friccion. Loslu-
bricantes formulados para auto-
méviles poseen aditivos a base
dedisulfurodemolibdenoy gra-
fito que son poderosos antifric-
cién, esto provocariaque el em-
braguededlicey nofriccioneim-
pidiendo asi la transmisién de
fuerza'y movimiento, dafiando

losdiscosdefricciondel mismo,
en cambio e |ubricante formu-
lado para motocicletas posee
aditivos a base de fésforo que
proporcionan una pelicula anti
desgaste enloscomponentesin-
ternos del motor y permiten la
transmision de fuerza'y movi-
miento de los componentes del
embrague, la norma que debe-
mos tener en cuenta para asegu-

rarnos esta capacidad es lanor-
maJASOMA, MA1oMA2di-
cha norma nos garantiza que el
lubricante fue probado en moto-
res con embrague en bafio de
aceite garantizando el buen fun-
cionamiento del mismo.
Resumiendo: si colocamos

(Contintia en la pagina 24)

Certificacidn afi
Universidad
Tecnolbgica

| Natlun-al UTH

www.ITCA.com.ar

- -
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El lubricante formulado para motocicletas posee aditivos
a base de fésforo, que proporcionan una pelicula anti
desgaste en los componentes internos del motor.

(Viene de la pagina 22)

en una motocicleta un lubri-
cante formulado para automé-
viles no dafiaremos el motor,
pero s perjudicaremos e em-
brague teniendo que realizar
una costosa reparacion.

En segundo lugar, debemos
asegurarnos que tipo de lubri-
cante utiliza seglin su origen,
estos seclasifican entrestipos:
mineral es, semisintéticosy sin-
téticos.

Los lubricantes minerales se
obtienen directamentedelades-
tilacién de petroleo crudo, éstos
estancompuestospor unporcen-
tajedeaceitebasemineral y otro
deaditivos. Ademas, poseenuna
grancantidad deimpurezas(azu-
fre, hidrocarburos reactivos e
inestables y otros contaminan-
tes). Podemos decir que las |&
minas lubricantes de este tipo
son de mayor espesor siendo asi
¢l lubricante ideal paramotores
demayoresholguras defabrica
cién (motores mas antiguos, di-
sefiados generalmente antes del
afio2010). El tiempodevidadtil
de este lubricante es de aproxi-
madamente de 3000 km.

L oslubricantessintéticosson
fabricados especificamente en
¢l laboratorioapartir deunare-
accion molecular. Se caracteri-
zan por ser més fluidos abgjas
temperaturas, disminuir el con-
sumo de combustibley bajar el
nivel de emisiones contami-
nantes del motor. Poseen un
comportamiento muy estable a
las diferencias de temperatura
y su vida Util en el motor vaa
ser mayor alos 10.000 km. Es-
te tipo de lubricante se utiliza
en motores que poseen meno-

res holguras, laslaminas lubri-
cantes son de menor espesor,
Ilegando asi répidamente a to-
doslos componentesalubricar
del motor.

Por udltimo, los semisintéti-
cos son lubricantes que se ob-
tienen de la mezcla de un mi-
neral con un sintético, obte-
niendo asi un lubricantede me-
nor costo que € sintético pero
de mayor calidad que el mine-
ral. El semisintético se puede
utilizar en motores que requie-
ren un lubricante mineral y se
deseacolocar uno de mayor ca-
lidad. El tiempo devidasUtil es
deaproximadamente 6.000km.

Por gemplo, s debemos se-
leccionar € lubricante ideal pa
raunamotocicletaque poseeun
motor de 150cc detipo varillero
(motor muy utilizado en la ac-
tualidad por lamayoria de mar-
cas chinas de motos) debemos
€elegir unlubricantemineral por-
gue es un motor que posee Ma-
yores holguras en sus compo-
nentesinternos, SAE 20w50que
cumplacon lanormajaso ma.

No se recomienda el uso de
|ubricante sintético en motores
degrandesholgurasyaque eso
traerdaparejado un mayor con-
sumo de este producto no pu-
diendo aprovechar sutiempode
vida til.

* Gerente Técnico del
Instituto Tecnol6gico de
Capacitacion Automotriz
(ITCA)

mar ketingitca@itca.edu.ar
Consultas por cursos de meca-
nicay electrénica

automotriz

www.I TCA.com.ar
0810-220-4822

Petronas

as alla

| taller

| mecanico automotor
E pertenece a una de las

disciplinas fundamenta-
les para e funcionamiento de
los vehiculos. Quienes se de-
dican aestalabor, se encargan
de estudiar, analizar y garanti-
zar la funcién correcta de los
distintos componentes del au-
tomavil.

Detrés de cadareparaciony
cadagestion derepuestos, hay
unengrangjedeesfuerzoy co-
nocimientoquemantienelain-
dustria automotriz en movi-
miento.

El conocimiento técnico
de los mecanicos y la elec-
Cion por repuestosy produc-
tosdecalidad sonfundamen-
tales paradiagnosticar y so-
lucionar problemasy asi ga-
rantizar no solo el buen fun-
cionamiento de los vehicu-
los, sino también la seguri-
dad delos conductoresy sus
acompafiantes.

Desde € mantenimiento
preventivo hasta la repara-
cion defallascompleas, los
profesionalesdel mundo au-
tomotor desempefian unala-
bor fundamental paraasegu-
rar la movilidad y € trans-
porte en Argentina. Larevi-
sion periddica, € cambio de
aceite con productosdecali-
dad como € lubricante de
motor Petronas Syntiumy la
atencion a los detalles son
claves para extender lavida
Util delosvehiculosy preve-
nir accidentes.

Petronas, lider global en
tecnologia de lubricantes,
ofrece una amplia gama de
productosdealtacalidad pa-

El rol vital
del mecanico
en el mundo
de los autos.

ra cada necesidad de tu auto.
Para el correcto cuidado del
motor, cuentacon PetronasSy-
ntium con tecnologia Cool-
Tech, que combate el sobreca-
lentamiento del motor, protege
las piezas afectadas por € ca

lor dentro del motor, absorbey
transfiere de manera eficiente
el calor excesivo y regula la
temperatura, protegiendo los
componentes criticos del mo-
tor contra dafios y pérdida de
rendimiento.

Confia en quienes conocen
cadadetalledetuautoy loman-
tienen listo para cuaquier
aventura.

Antesdevigjar, noteolvides
dechequear quetuvehiculoes-
té en Optimas condiciones y
manejar tranquilo.

F_’ETBQNAS
arnmii

ﬂfﬁ

7000

Petronas se especializa en el segmento donde supera el 7%
de participacién a través de sus marcas Syntium, Selenia,
Tutela, Urania, Sprinta, Ambra, Akcela, Mach 5y Arbor.

©FERCOL

@ N &8940 6593

L, (00 54 1) 5277-7772

{i§ FERCOLLUBRICANTES.COM.AR

Convertite en socio de
Fercol y empeza a disfrutar

de los beneficios de vender
nuestros productos.

jContactanos hoy mismo!
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el lubricentro

Castrol

El Mundial de Motocross
desembarco en Cordoba

El equipo
Castrol-AXION
energy MX se
hace presente

en marzo en
la Infinito
Race Track.

uegodeiniciar el afio con
L su participacion en los

eventos més destacados
del verano, como el Monster
Energy SX Champs Series
2025 en Pinamar y el Enduro
del Verano en Villa Gesdll, €l
Castrol-AXION energy MX se
prepara para su proximo gran
desafio: e Campeonato Mun-
dial deMotocrossenArgentina.
La competencia se llevara a
cabolosdiasly 2 demarzoen
el InfinitoRaceTrack, enlaciu-
dad de Cérdoba, marcando el
comienzo de una nueva etapa
del motocrossen el paisconun
circuito disefiado por LucasDe
LaFuente.

Entrel osequiposprotagonis-
tas, €l Castrol-AXION energy
MX se prepara para competir
enlacategoriaM X GP, con una
estructura desarrollada junto a
Radikal Racing y tres pilotos
quebuscaran dejar suhuellaen
lapista:

@ Juan Ignacio Salgado: de
Alta Gracia, Cérdoba, que co-
rrerdconel nimero 191 abordo
de una Husgvarna FC250.

€ Toméas Montes Gadda: de
BuenosAires, que luego de un
gran 2024 en el que se consa-
gré campedn en la categoria
MX1b del Campeonato Argen-
tino de Motocross, estatempo-
rada, competira con el nimero
151 en una Husgvarna FC450
en el MXGP y luego nueva
mente en el Campeonato Ar-
gentino de Motocross, donde
buscara defender su titulo.

@ Lautaro Toro: de San Mi-
guel deTucuman, quientambién
participd del Supercross de
Pinamar y en e Enduro del
Verano, competiracon € nime-
ro833enunaHusgvarnaFC450.

"Este campeonato represen-
taun gran desafio parael equi-
poy unagran oportunidad para
demostrar nuestro nivel en un
evento de clase mundia" , ex-
preso NicolasGatto, gerentede

Marketing de Castrol. "Lleva
mOos meses preparandonos con
¢l foco puesto en el rendimien-
to y la confiabilidad de nues-
trasmotosparallegar delame-
jor manera a la competencia’,
concluy®.

El campeonato marcara el

El Infinito.Open es
un nuevo espacio
de Cérdoba dedicado
al deporte. .

debut del Infinito Race Track,
un circuito de 1600 metros
disefiado especificamente para
esta competencia. Ubicado en
e Infinito Open, un nuevo
espacio dedicado a deporte y
el entretenimiento, el trazado
representard un gran desafio

paralos pilotos y ofrecerd una
experienciaunicaparael pibli-
co. El equipo ha trabajado en
cada detalle para llegar en las
mejores condiciones a esta
fechamundialista. Laprepara-
cién haincluido entrenamien-
tosintensivosy ajustesen cada

Los pilotos del equipo
Castrol seran Juan
Ignacio Salgado,
Tomés Montes Gadda
y Lautaro Toro.

aspecto técnico de las motos
paraenfrentar un circuito com-
pletamentenuevo. Conlamira-
dapuestaenel iniciodelatem-
porada, €l Castrol-AXION
energy MX buscaraconsolidar-
Se en una de las competencias
maés exigentes del calendario.
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el lubricentro

Fercol

Nueva
flota de
logistica

La renovacion del parque de
vehiculos permitira optimizar
la atencion al cliente.

n Fercol, entendemos
E que el éxito de una em-

presano solodependede
lacalidad de sus productos, si-
no también de la eficiencia'y
rapidez con laque estosllegan
asus clientes. Lalogistica, en
este sentido, juega un rol fun-
damental en lasatisfaccion del
clientey enlaoptimizacion de
|as operaciones. Contar con un
servicio de logistica propio no
solo mejora la entrega de pro-
ductos, sino que también for-
talecelarelacion conlosclien-
tes, yaquelarapidez y confia-
bilidad en los tiempos de en-
trega son cruciales.

Ventajas de contar con un
serviciodelogisticapropioLas
empresas que cuentan con un
sistemal ogisticointerno, como
es nuestro caso en Fercol, ob-
tienen numerosas ventajas
competitivas. Algunas de las
més destacadas incluyen:

@ 1. Mayor control sobrelos
plazos de entrega: Tener una
flota de transporte propia nos
permite gestionar directamen-
te los tiempos de entrega, 1o
que nos daunaventajasignifi-
cativafrentealos proveedores
externos. De esta manera, po-
demos garantizar que nuestros
productoslleguenatiempo, sin
depender de terceros.

@ 2. Flexibilidad y adapta-
cion a las necesidades del
cliente: Lacapacidad de gjus-
tar las rutas y la frecuencia de
las entregas segun las necesi-
dades especificas de cada
cliente es una de las principa-
les ventgjas que ofrece un ser-
vicio logistico interno. Esto
nos permite of recer soluciones
personalizadas, algo que es
fundamental parasatisfacerlas
demandas de nuestros clientes
en laindustria de lubricantes.
@ 3. Reduccion de costos a
largo plazo: Aunque lainver-
siéninicial enflotay personal
puede ser significativa, alargo
plazo el costo de mantener un

servicio logistico propio se
vuelve més eficiente. Al tener
€l control total denuestrasope-
raciones logisticas, podemos
optimizar los recursosy evitar
los sobrecostos que implican
|os contratos con empresas ex-
ternas.

@ 4. Mayor seguridad y ca-
lidad en el transporte: Con-
tar con vehiculos propios y
conductores capacitados ga-
rantiza gque nuestros productos
se transporten de forma segu-
ray en condiciones Optimas.
Esto es especialmente impor-
tante en la industria de lubri-
cantes, donde el manejo ade-
cuado de los productos es cla-
ve para evitar dafios o pérdi-
das.

El impacto en la
atencion al cliente

El serviciologisticotieneun

-

=

La nueva flota mejoraré la eficiencia y seguridad del t

impacto directo en la calidad
delaatencion que ofrecemosa
nuestros clientes. En Fercol,
sabemos que un cliente satis-
fechoesaguel querecibesupe-
didodemanerapuntual, en per-
fecto estadoy conlacertezade
que cualquier requerimiento
serd atendido con eficiencia.
Al contar con un sistemalo-
gistico propio, somos capaces
de ofrecer:
@ Entregas mas répidas y
eficientes; Gracias a la reno-
vacion de nuestra flota de
transporte, queincluyeun nue-
Vo camiony 4 autoel evadores,
hemos incrementado nuestra

ransporte de prod

capacidad deentregaenlaCiu-
dad Auténoma de Buenos Ai-
res (CABA) y el Gran Buenos
Aires (GBA). Esto se traduce
entiemposderespuestamasra-
pidos, lo que beneficiaanues-
tros clientes a recibir sus pro-
ductos con mayor celeridad.
@ Atencion personalizada:
El control de nuestra logistica
nos permite gestionar |os pedi-
dos con mayor flexibilidad,
adaptandonos a las necesida-
des especificas de cada clien-
te, loqueresultaenunservicio
més personalizado y de cali-
dad.

@ Resolucion de problemas

uctos.

de manera agil: Cuando los
problemas surgen, tener con-
trol sobre el transporte y los
tiempos de entrega nos permi-
te actuar répidamente para en-
contrar solucionesy minimizar
cualquier inconveniente que
pueda afectar la satisfaccion
del cliente.

Inversion en logistica

En los dltimos meses, he-
mos realizado unasignificati-
va inversién para mejorar la
infraestructura logistica. Con
el objetivo de optimizar nues-
tras entregas en CABA y
GBA, hemos renovado nues-
tra flota de transporte con la
incorporacion deunnuevo ca-
miény 4 autoelevadoresdell-
tima tecnologia. Esta inver-
sion no solo incrementa nues-
tra capacidad de entrega, sino
guetambiénmejoralaeficien-
ciay seguridad del transporte
de nuestros productos, lo que
se reflegja directamente en un
mejor servicio para nuestros
clientes.

En Fercol, creemos que una
logistica bien gestionada es
fundamental para mantener
unaaltacalidad deservicio. Al
tener control sobre todos los
aspectos de la cadena de su-
ministro, podemos garantizar
que nuestros clientes reciban
sus productos de manera efi-
ciente, répida y en condicio-
nes 6ptimas.

Estamos comprometidos
con seguir mejorando cadadia
para ofrecer el mejor servicio
y continuar consolidandonos
€OMO un soci o estratégico pa-
ranuestros clientes.
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IMAHLE

CABLES DE BUJIA MAHLE: MEJOR COSTO/BENEFICIO,
CALIDAD Y DESEMPENO DIFERENCIADOS

Los cables MAHLE, con nuclec supresor/reactivos son
fabricados con filamentos de kevilar o fv impregnados
con compuesto silicona/ferromagnético con espiralado
en su entorno de hilo de aleacion niquel-cromo y con
resistencia chmica entre 4 a 7 Kohms/metro. El sistema
espiralado crea una inductancia mejorando la energia de
la chispa en la bujia de ignicion y anulando las interferen-
cias. Puede ser usado en temperaturas extremadamente
bajas (-40 °C) o altas (220 °C).

Atendiendo al mercado brasileno e intermacional, fabrica-

mos nuestros cables de acuerdo con las normas interna-
cionales 1ISO 3808, IS0 6856 SAE J2031 y SAE J2032.

WWW. MAHLE-AFTERMARKET.COM

Mejor desempeno contra las inter-
ferencias de R.F.l. y electromagnéticas

Mayor durabilidad mecanica

Economia de combustible

Calidad de equipo original




Nuevas baterias MAHLE
para todo tipo de vehiculo

Energia confiable
adaptada a cada
necesidad

(o
. \
Linea SP m
Alto rendimiento bajo cualquier condicién \ , g
Alta potencia de arranque en frio.
Confiabilidad y durabilidad asegurada.

Linea HP

Ideal para vehiculos con requerimientos
energeticos elevados,

Para vehiculos con sistemas start-stop. Sienf[a el poder de la energia
Potencia extra de arrangue en frio, incluso confiable de las nuevas
bajo condiciones climaticas severas baterias MAHLE!

Diinest ITIAHLE




Ferrari F80

La nueva leyenda
de Maranello

as de una década des-
IVI pués de la presenta-

ciéndelalLaFerrari,la
marca de Maranello mostré de
maneraoficial su nuevo buque
insignia: 1aF80. Setratadel fla-
mante hypercar delafirmaita
liana, que sepresentacomo“un
homenaje hibrido ala F40".

Recordemos que la F40 fue
el dltimo deportivo del Cavar
Ilino Rampante desarrollado
con la participacién de Enzo
Ferrari, encoincidenciaconlos
40 afios de la fundacién de la
Scuderia. A partir deahi seins-
taurd la tradicion de lanzar un
superauto extremo de Ferrari
cada 10 afios. Las sucesoras de
la F40 fueron las F50, Enzo y
LaFerrari.

La nueva F80 retoma la de-
nominaciénoriginal yllegacon
€l desafiodesuperar atodassus
antecesoras. A diferencia de
ellas, bajo el capot no hay un
motor V8 ni unV12: seencuen-
traun V6 hibrido, acompafiado

por tres impulsores el éctricos.
El motor de combustion es un
V6 3.0 turbo que entrega por si
solo 900 caballos de potencia.
Cuando secombinaconlosmo-
tores eléctricos el rendimiento
total alcanzalos1.200caballos.
Es |la Ferrari de calle més po-
tente de lahistoria.

El F80tardastlo 2.15 segun-
dosen alcanzar los 100 km/hy
5.75 segundosparallegar a200
km/h. Lavel ocidad méximade-
clarada por Ferrari es de 350
km/h. El V6 3.0 litros tiene, a
grandesrasgos, el mismo block
de la Ferrari 296 y de la 499P
LeMans.

LosingenierosdeFerrari mo-
dificaron el encendidoy lasin-
cronizacidndelainyeccion, pa-
raaumentar lapresién delaca
marade combustién enun 20%
en comparacion con la296. La
transmision dedobleembrague
y ocho velocidades se calibré
especialmente para tener en
cuentaesapresionafadiday los

La sucesora de la

famosa LaFerrari

es un homenaje a
la famosa F40.

turbos el éctricos-con un motor
en el ge entre laturbinay e
compresor- eliminan préctica-
mentee retardo. Con estasme-
joras, € V6 acanzaunrégimen
maximo de 9.000 rpm, con un
limitador dindmico a 9.200
rpm.

Ferrari desarrollé y fabrico
internamente en Maranello los
motores eléctricos. El ge de-
lantero alberga dos impul sores
a bateriamas un inversor y un
sistema de refrigeracion inte-
grado, mientras que el tercer
motor eléctrico esté situado en
la parte trasera. Los dos moto-
res delanteros permiten lavec-
torizacion del par y pueden en-
viar hasta 210 kilovatios a eje

delantero atravésdelafrenada
regenerativa.

“Ahora, més de una década
después de la presentacion del
LaFerrari, Ferrari tieneun nue-
vo buqueinsignia, laF80.Y, d
igual que e LaFerrari, espera
reescribir la historia de los hi-
percoches’, declar6lamarcade
Maranello durante |a presenta-
cion.

El motor eléctrico de la par-
tetraserarealizatresfunciones
basicas: arrancar el motor de
combustién, recuperar energia
y afiadir torque adicional cuan-
doseanecesario. Agrega80CV
extraalapotenciatotal y pue-
de recuperar 70 kW de energia
en modo de regeneracion. Los
tres motores eléctricos estan
conectados aun pagquete de ba-
terias de litio de 800 valtios,
con una capacidad total de 2.3
kwh.

LaF80 utilizaun chasismo-
nocasco asimétrico fabricado
en fibra de carbono y materia-

les compuestos. El techo esto-
talmente de fibra de carbono y
lossubchasisdelanteroy trase-
ro son de auminio. El disefio
asimétrico del chasis permite
queel asientodel conductor sea
gjustable (adiferenciadelapo-
sicién fija de otros superautos
monocasco, incluida LaFerra-
ri), mientras que las puertasti-
po “mariposa’ delaF80 facili-
tanlaentraday salidadel vehi-
culo, ademés de ser muy atrac-
tivas.Esun esquemade puertas
que vienen adoptando varios
superautos desde los tiempos
del famoso Toyota Sera japo-
nés, que inspird a primer
McLaren F1.

El Ferrari F80 cuesta 3.6 mi-
Ilonesdeeuros, unos4.0 millo-
nesdeddlaresal cambioactual .
Esto laconviertefécilmenteen
la Ferrari Okm mas cara de to-
dos los tiempos. Sélo se fabri-
carén 799 unidades. Laproduc-
cién comenzard a finales de
2025y durara hasta 2027.
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ste afilo marca un punto
E deinflexién paralamar-

caAlpine, que despliega
su estrategia y su ambicioso
plan de producto.

Alpine inauguré su Dream
Garage 100% el éctrico el pasa-
domesconA290, suprimer de-
portivo urbano. Ahora, amplia
Su gama el éctrica presentando
€l show-car A390-3, anticipan-
do su futuro sport fastback que
se fabricara en Dieppe.

El Alpenglow evoluciona
con unaversion completamen-
te nuevadenominada Hy6. Al-
penglow Hy6 cuenta con un
motor 3.5 V6 completamente
nuevo, desarrollado integra-
mentepor Alpineparaunacom-
bustion optima del hidrégeno,
que ofrece 740 CV. Concebido
como un laboratorio rodante,
Alpenglow Hy6 encarna una
audaz mezclade disefio, tecno-
logia y prestaciones para una
deportividad sin emisiones de
carbono.

Cada vez mas potente, répi-
doy exclusivo, AlpineA110 R
Ultimeofrecelomejor delain-
genieria Alpine y la experien-
cia a medida de su programa
Atelier. Producido en una edi-
cion limitada de 110 unidades,
este deportivo cuenta con un
chasis perfeccionado y aumen-
ta su potencia hasta 345 CV y
su par maximo a 420 Nm, 80
Nm maéasquelaversonA110 R
Turini, asi como 160 kg masde
cargaaerodindmicaavelocidad
méxima. Lapromesadeunaex-
periencia deportiva, combina-
da con un programa de perso-
nalizacién sin precedentes.

Basandose en el continuo
éxito de A110 desde 2018, los
ingenieros de Alpine imagina-

Alpine A390-f

uturo con
energias

multiples

ron como podria ser laversiéon
rutera definitiva de este mode-
loiconico. Asi, A110 R Ultime
nacio en el corazén de lainge-
nieriaAlpine.

Dadas las especificaciones
extremas en términos de rendi-
miento, inicialmente se espera
baque el proyecto permanecie-
ra en la fase de prototipo. Pero
répidamenteel deseodecrearun
vehiculo Unico y pasiond para
los entusiastas del méximo ren-
dimiento seapoder6 del equipo.
Asi pues, € coche se disefié en
torno ados gesprincipaes: de-
portividad y exclusividad.

Los ingenieros estaban con-
vencidos de que podian crear
unaversion de ato rendimien-
to utilizando las fortalezas ce-
racteristicas Alpine: ligerezay

La marca
deportiva del
Grupo Renault
presento sus
planes a futuro.

aerodindmica. El equipo tam-
bién aprovecho su experiencia
de8afiosdecarrerasa mésal-
to nivel en GT4.

Més al& de sus cualidades
deportivas, A110 R Ultime, del
que se crearan 110 ejemplares,
fue una verdadera oportunidad
paralamarcade desarrollar su
saber hacer conun programade
personalizaciénal extremo. Por
primeravez, losdisefiadoresde
Alpineofrecen asusclientesla

posibilidad deacompafiarlosen
un auténtico proceso de co-cre-
acion: el programaAtelier Sur-
Mesure.

Ensamblado en Dieppe, la
cunadelamarca, A110 R Ulti-
meencarnael summumdel ren-
dimiento, la exclusividad y el
refinamiento segiin Alpine. El
culmen querepresentaestaver-
sion de A110 esté destinada a
dejar unahuellaimborrable en
¢l disefio delosvehiculosfutu-
ros, empezando por A110 el éc-
trico previsto para finales de
2026.

“A110 R Ultime es la esen-
ciadeloquequeremoshacer en
Alpine: unos vehiculos &giles,
en los que e placer de condu-
cir prevalece sobreel resto. Un
vehiculo con unas sensaciones

de conduccién inigualables,
que sedesmarcade suscompe-
tidores més cercanos’.

A lahoradedisefiar A110 R
Ultime, los ingenieros se en-
frentaban a un dilema: ¢como
Ilevar alin mas lejos el rendi-
miento de un vehicul o deporti-
vo ya de por si muy completo
sinsalirsedeloslimitesqueexi-
ge la homologacion? Parares-
ponder a esta pregunta, los
equipos de Alpine acompafia-
dos por su piloto de pruebas,
Laurent Hurgon, sepusieronen
lapiel de una escuderia de ca-
rreras rodeandose de los mejo-
res socios del automovilismo.

Para aumentar alin mas la
agilidad y lavelocidad en cur-
va se han redisefiado todos |os
elementos dindmicos del co-
che: el motor, €l chasis, € sis-
temade frenado y la aerodiné-
mica. El vehiculo esta equipa
do con unanueva cagja de cam-
bios DCT6 capaz de gestionar
esta potenciaadicional.

El chasisde aluminiolo con-
vierte en uno de los vehiculos
deportivos més ligeros del
mundo. L assuspensionesestan
completamente  redisefiadas
con nuevos amortiguadores
OhlinsTTX gjustablesen altu-
ra, compresiony extension. Las
nuevas llantas forjadas de 18
pulgadas delante (10 mm mas
anchasquelasdeA110R) y de
19 pulgadas atras presentan un
disefio exclusivo y una masa
optimizada. El sistema de fre-
nado se ha mejorado con dis-
cos de mayor didmetroy fabri-
cados en bimaterial, equipados
con pastillas de competicion.
Los neuméticos son Michelin
PS2 CUPdesarrollados especi-
ficamente paraA110 R Ultime.
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esde Velo Citta (Brasil)
D - Ford lanzé €l afio pa-

sado alaventaenlaAr-
gentina su modelo masrevolu-
cionarioy polémico enmuchos
afios: el Mach-E, unaSUV eléc-
trica, con mucha tecnologia y
excelentes prestaciones, pero
quesecolocd en el centrodela
discordia al adoptar €l nombre
mas sagrado del avao: Mus-
tang.

Ford Argentina demoré ape-
nasseismesesentranquilizar a
losfanéticos: el MustangV8to-
davia estd vivo y acaba de es-
trenar una nueva generacion.
Laséptimaevolucion del mus-
cle-car masfamoso del mundo
yaestaalaventaen nuestro pa-
is. Ya pudimos manejarlo du-
rante la presentacion regional
queserealiz6 € mespasado en
Brasil. Laopinion sobreel nue-
voMustang GT Performancese
reproduce a continuacion.

POR FUERA

El Mustang de sexta genera-
cion sevendié en laArgentina
en lasversiones GT y Mach 1.
El nuevo Mustang se ofrecerd,
a menosen estaprimeraetapa,
solo en lavariante GT Perfor-
mance, que buscaun equilibrio
entrelasotrasdos. Laplatafor-
ma de esta séptima generacion

Test: Ford Mustang GT Performance

“Larga vida al V8"

es lamisma de la anterior, por
eso se pudieron adaptar com-
ponentes de la suspension, fre-
nosy direccion del Mach 1.
La carroceria cambié por
completo: ahoratienelineasmés
angulosasy aristas mas filosas.
Perdi6 varias de las curvas del
anterior Mustang. De manera
curiosa, estos cambios hicieron
que recuerde en ciertaforma a
su archirrival, e Chevrolet Ca
maro, sobretodo en €l disefio de
lapartetrasera. Pero e Camaro
yasedej6 defabricar y Ford se
encargd de hacerlo notar en la
presentacion de Brasil, tachan-

El legendario
deportivo
americano ahora
es mas velozy
décil que nunca.

do al muscle-car de GM en un
gré&fico donde aparecio junto a
otros competidores.

Tengo que decir que €l ante-
rior Mach 1 me parece maslin-
doqueel nuevo GT Performan-
ce. Ta vez una version mas
agresiva, Como un nuevo

Shelby, me pueda hacer cam-
biar deopinién. Por gemplo, el
nuevo Mustang GTD me pare-
cefabuloso, aunque esunaedi-
cion limitaday ya agotada.

El GT Performance se vende
deserieen Brasil conunalerén
sobrelatapadel badl. EnlaAr-
gentinaseraun accesorio opcio-
nal. Loquevendrandeserieson
las enormes | lantas de aleacion
de19pulgadas, calzadascon Pi-
relli PZero: 255/40R19 adelan-
tey 275/40R19 atrés. Ojalaque
alaArgentinallegue conlaam-
pliagamadecoloresqueseofre-
ce en Brasil, con algunos muy

5

Es el mismo autédromo donde corren el TCR y el Stock Car brasilefio.

espectaculares, como €l celeste
(Azul Estoril) y dosvariantesde
rojo (Arizonay Zadar). Losco-
loresdelos Mustang quellega
ron alaArgentinasiempre fue-
ron demasiado conservadores.

¢Contra quién competira en
la Argentina? Con el Camaro
discontinuado hace tiempo en
nuestro mercado, Ford podra
lucir unavez més la excelente
relacién precio/potencia que
convirtié al Mustang enlacou-
pé mas vendida del mundo.
Competira contra coupés de-
portivas como los BMW M4
Competition (480 cv), Lexus
RC F Track Edition (477 cv) y
Porsche 718 Cayman GTS 4.0
(400cv). Esdecir, contodossus
rivales siempre hay que pagar
mas del doble para obtener la
misma potencia.

POR DENTRO

Lacabinatambién seredise-
fi6 por completo. Labuenano-
ticia: mejoré mucho la calidad
delosmateriales. Siguesin es-
tar al nivel de un Porsche, un
BMW o un Lexus (y ahi radica
en gran parte el secreto de su
precio), pero estamucho mejor
que los anteriores Mustang.

Lamala noticia: desaparecié

(Contintia en la pagina 42)
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La presentacion regional
del nuevo Mustang V8
fue en Brasil.

i

.SVO504

(Viene de la pagina 40)

¢l tablero analdgico y ahora to-
dalainformacién se reparte en
dospantallasdigitales. El instru-
mental de 12.4 pulgadas tiene
una simpética funcién que imi-
ta la estética de los tableros de
los Mustang Classic (1967-
1968) y Fox Body (1987-1993).
Lagran ventgja précticade esta
tecnologiaesquelainformacion
queofreceesmuy abundante.La
contraeslaausencia de coman-
dosfisicos basicos, como lacli-
matizacion.

La pantalla multimedia tiene
13.2pulgadasy cuentaconel sis-
tema Sync4, que es excelentey
esta acompafiado por once par-
lantes Bang& Olufsen, con un
subwoofer. Desde ahi secoman-
dalacomplicada climatizacion:
hay que sacar lavistadel cami-
noy dedlizar el dedo con mucha
suavidad por la pantalla para
conseguir ago tan simple como
bajar dosgradosel climatizador.

La posicién de mangjo sigue
siendo muy comoda, aunque la
butaca no tiene tantos gjustes
€l éctricos como of recen sustres
rivales de marcas premium.
Tampoco tiene extensor de ban-
queta, para los conductores de
piernaslargas.

Las plazas traseras siempre
fueron apenas smbdlicasy aca
no hay cambios. El badl tiene
382 litros de capacidad y sigue
sinruedadeauxilio. Teniendoen

cuenta que calza neuméticos de
tamafiodiferenteencadagje, aca
si convendria ofrecer unarueda
finita de uso temporario, para
unasituaciondeemergencia Pe-
ro ni siquieraeso tiene.

SEGURIDAD

Viene de serie con frenos
Brembo derivados del Mach 1,
pero con discos todavia mas
grandes: 390 mm adelantey 355
atrés(antes, 380y 330). Lastima
que las pinzas estan pintadas de
negroy yano en el vistoso rojo.
El freno de mano ahoratieneun
Modo Drifting, quepermiteblo-
quear laruedatraserainternaen
la curva, parafacilitar un show
dederrapes(ver videoabgj0). Es
un software desarrollado por pi-
lotos de Ford Performance, co-
mo el recordado Ken Block
(1967-2023, leer despedida).

También incorporé nuevos
dispositivosde seguridad, como
asistente de maniobras evasivas
(combinavariosdispositivospa
ra ayudar a eludir objetos pdli-
grosos sin perder € control del
vehiculo), sumé e sistema de
alerta de punto ciego y también
incorporo los sensores de esta
cionamiento traseros. La trom-
paestatan adelante y abgjo que
vendrian bien los sensores de-
|anteros.

Enlaseccion seguridad sede-
be destacar la aplicacion Ford-
Pass, que permite tener toda la

BELPE

satrduicaradeipeCpmailion (L) (1) 204-0080

informacion del auto entu celu-
lar (igua que en lanueva Ran-
ger y e Mustang Mach-E): po-
dés saber donde dejaste estacio-
nado € auto, activar ladarma,
accionar latrabadepuertasadis-
tancia e incluso envia alertas a
unacentral encasodequesedis-
paren dispositivos de seguridad
(comolosairbags). Al principio,
mareaun poco tener tantainfor-
macion de tu auto en € celular,
pero unavez que le agarraste la
mano & FordPass es realmente
adictivo y muy interesante de
usar.

El nuevo Mustang ya fue so-
metido alas pruebas de choque
de IIHS (lafilia norteamerica
nadeGlobaNCAP) y obtuvola
cdificacion maxima “Good”
(“buena’).

MOTOR y TRANSMISION

La séptima generacion del
Mustang estrenalanuevaevolu-
cion del famoso motor Coyote
V8 5.0: se trabg 0 la refrigera-
cién(cone anterior GT tuvimos
un problema de temperatura en
pista) y también la electronica,
para intentar mantener un poco
més controlados |os consumos.

Lo importante es que mejord
su rendimiento, incluso por en-
cimadel Mach 1: ahora entrega
488cv a7250rpm (antes, 475al
mismo régimen) y 564 Nm a
5000 rpm (antes, 569 a 4.900
rpm). El 80% del torque yaesta
disponible desde las 2.000 rpm.

Lacaasigue siendo la cono-
cidaautométicadediezmarchas,
con convertidor de par y levas
del cambio en € volante. Tiene
traccion trasera, con diferencia
de dedlizamiento limitado. Sin
embargo, sigueconel mismode-
fecto desde que € Mustang se

b

lanz6 en la Argentina en 2016:
no hay opcién de cgia manual.
En nuestro pais, la Unicamarca
que entendi6 quelos comprado-
res de autos deportivos quieren
pasar los cambios con la mano
es Toyota

Todas las mejoras se hicieron
en base acambios en laelectré-
nica, lainyeccion, lalubricacién,
larefrigeracion, laadmisiony e
escape. Esel méstecnol dgicode
losMustang V8y eso seusb en
gran parte para ofrecer una am-
pliavariedad de puestas a punto
delaconduccidn. Sepuedecam-
biar la dureza de la direccion
(Normal, Sport y Confort), €l
mododemango(Normal, Sport,
Resbaladizo, Track y Track
Drag),ladurezadelasuspension
(Normal, Sport, Track y Track
Drag) y hastael sonido del esca-
pe (Normal, Sport, Track y Si-
lencioso).

También esposible personali-
Zar esosprogramas, paraqueeli-
jas la combinacion que més te
convenga: por iemplo, modode

El motor Coyote V8 5.0 esta més afilado que nunca
(y consume un poco menos).

manejo Track Dragy escape Si-
lencioso, para escapar d mejor
edtilo “pata’eland’.

COMPORTAMIENTO

Lapruebademanejofuebas-
tante extensa, paralo que sue-
le ser un “primer contacto” de
prensa: 400 kilémetros ida y
Vvuelta, entre el centro de S°o
Paulo y Mogi Guagu, donde se
encuentra el autédromo priva-
do Velo Citta, queesuno delos
més lindos de Brasil.

¢Alguna vez mangjaste en
S°oPaulo?Laciudad mésgran-
de de Sudamérica es una ver-
dadera pesadilla para los con-
ductores. Sus embotellamien-
tosson legendariosy el enjam-
bre de motos que te rodean to-
do el tiempo (y te acosan abo-
cinazos) es lo més parecido a
infierno en portugués. No po-
driaimaginarme un lugar peor
para probar un deportivo con

(Contintia en la pagina 36)
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La prueba de manejo
afondo fue en el circuito
Velo Citta, de San Pablo.

(Miene dela pagina 42)

488 caballos, peroa menossir-
Vvi6 para ago: confirmar -una
vez més- que el Mustang esun
purasangrequesepuededisfru-
tar todos los dias.

Con todos |os seteos en Mo-
do Normal y la direccion en
Confort, el GT Performance se
comporta como un auténtico
“Mondeo Coupé€’. La suspen-
sion tiene los mismos amorti-
guadoresMagneRidedel Mach
1, que varian su dureza en mi-
lisegundos graciasal uso deun
fluido electromagnético en su
interior. En el caso del nuevo
GT Performance, esa tecnolo-
giafue aprovechada paradesa-
rrollar unnuevosistemade* de-
teccién y mitigacion de ba-
ches’: tiene sensores que esca-
nean el camino por delante del
auto y detectan lapresenciade
pozos, lomos de burro, cunetas
y otros accidentes geomunici-
pales. El sistemaenviaunase-
fial alos amortiguadoresy los
prepara para atravesar esa Si-
tuacion: modificala dureza de
cada amortiguadores para evi-
tar gol pessecos. El resultado es
maravilloso y es otro motivo
por los cuales el Mustang se
puede manejar en todo tipo de
recorridos.

El sstemalo desarrollaron en
Estados Unidos y o probamos
en Brasil, pero nuncavi unaso-

lucién tecnolégica que parezca
pensada especialmente para los
horribles pavimentos argenti-
nos.

Por fin, salimosdel centro de
S°o Paulo. El vigeenrutahas-
taMogi Guagu fuemuy placen-
tero, con autopistas de transito
fluido y buen pavimento. Lo
Unico que habia que hacer era
reprimir las ganas de hundir el
acelerador: €l sonido del esca-
peesrea mentehermoso (escu-
char video abgjo), pero las au-
topistas de Brasil estan llenas
de cdmaras con fotomultas.

La revancha llegdé en Velo
Citt& un circuito de 3.4 kil6-
metros de extension, que el re-
presentante de Mitsubishi en
Brasil construyé en una estan-
cia. Es un trazado rodeado de
sierrasy mucho verde, lleno de
desniveles, con curvas desa-
fiantes y algunos tramos que
imitan a sectores de circuitos
famosos (como el “Sacacor-
chos’ de Laguna Seca).

La gente de Ford acort6 las
rectas con varias chicanas, pa-
ra que nadie fuera muy rapido,
pero fue suficiente para acele-
rar conganas. contodoslosmo-
dosen“Track”, ahi €l conforta-
ble “Mondeo Coupé’ se trans-
formo en un sorpresivo “Mach
2". Si, el nuevo GT Performan-
ce se siente tan rapido como €l
espectacular Mach 1. Eso se
apreciaen laestabilidad en cur-

Y NOA SACI

E etk HE T Coifele, Bids melanar Rer-ALDEL

va, en €l nivel de adherenciade
los neuméticos y en la capaci-
dad delosfrenos. Sin embargo,
enlascurvasméstrabadasselo
siente algo lento de reacciones:
debenserlos100kilosextracon
respecto a Mach 1.

Parasacarnostodasl|asdudas
habria que compararlos en una
mismapistay con el mismo pi-
loto, como una manera de ob-
terner conclusiones con “base
cientifica’. Seraun trabajo pa-
rael Doctor Coloflowy el Ran-
king Motorl. Por lo pronto, las
prestaciones oficiales difundi-
daspor Ford parael GT Perfor-
mance son: 4.3 segundos para
acelerar de0a100 km/hy una
velocidad méxima limitada a
250 km/h (el Mach 1 marcaba
4.2 segundos 'y 260 km/h).

El autédromo también tiene
un gran parche de cemento pa-
radriftear: se mojo todala su-
perficiey un piloto profesional
brindé unademostracién sobre
el funcionamiento del Modo
Drifting. Desde afuera del au-
to, seveiamuy divertido. Tam-
bién tendremos que esperar pa-
raprobarlo en persona.

CONCLUSION

El nuevo Mustang GT Per-
formance es un buen equilibrio
entrelosGT y Mach 1 de ante-
rior generacion. Con todas las
nuevas tecnologias que incor-
poro es, mas que nunca, un de-
portivo para manejar todos los
dias, pero que también se pue-
dedisfrutar en la pista.

El nuevodisefioy loscasi 100
kilosextrade peso no metermi-
nan de convencer, perotodo eso
se compensa cuando selo mide
en otra clase de balanza: segui-

ra teniendo la mejor relacion
precio/potencia en e mercado
de autos deportivos y eso serd
suficiente para seguir aumen-
tando el parquedeMustangven-
didos por Ford Argentina, que
yasuperanlas570unidades(sin
contar alos cientos de clésicos
importados por particulares).
Sin embargo, la mejor noti-
ciaes otra: cuando la mayoria
de sus rivales decidieron reti-
rarse del mercado, Ford confir-

e

mo que el V8 tendrd “largavi-
da’ en nuestro mercado. Ade-
maés, |e puso fin a una polémi-
caque se extendio por casi seis
mesesenArgentina: ¢notegus-
ta el nuevo Mustang Mach-E,
porque es eléctrico, SUV y no
hace nada de ruido? Llegé la
oportunidad de redimirte: ya
podés comprar tu nuevo Mus-
tang V8.

C.C.

El tablero digital se puede configurar para ofrecer
un disefio con estética clasica.

nunca.

Nuevo disefio interior, ahora es mas tecnolégico que

-
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eugeot completasu ga-
P ma de vehiculos eléc-

tricos con una version
totalmente eléctrica del 408,
tras el lanzamiento de la ver-
sién hibrida enchufable en
2022. El nuevo E-408 combi-
na el inesperado encanto de
unasiluetafastback conlaefi-
ciencia cero emisiones, la
emocion de un potente motor
de210CV y el placer delaex-
perienciade conduccion eléc-
trica Peugeot, con hasta 453
km deautonomia. A lahorade
recargar, el proceso sesimpli-
ficaconel planificador devia-
jesintegrado. Ademas, Peuge-
ot ofrece total tranquilidad a
sus clientes ofreciendo al E-
408 una garantia de 8
anos/160.000 km a través de
su programaAllure Care.

Al desvelar el nuevo 408,
Peugeot Ilevé el encantodeuna
silueta fastback sin preceden-
tes alo més alto del segmento
C. Inesperadamente diferente,
el 408 destaca por su postura
felina, suslineasdinamicasque
ofrecen una posicion de con-
duccion elevaday la sofistica
¢ién premium desu disefio has-
tael mas minimo detalle.

L as dos cadenas cineméticas
electrificadas, Plug-In Hybrid
180 e-EAT8 y Plug-In Hybrid
225 e-EAT8, marcaron un pri-
mer paso en la electrificacion
del 408. A principios de este
afo, el Hybrid 136 e-DCS6 de
48V se unio alagamadel 408.
El nuevo E-408 lleva esta es-
trategiael éctricaal siguienteni-
vel con una cadena cinemética

de cero emisiones de 210 CV
combinada con una bateria
NMC de 58,2 kWh.

El lanzamiento del E-408,
con la apertura de los pedidos
apartir del 2 de octubre, mar-
ca € Ultimo paso en la ambi-
cién de convertirse en el lider
de los vehiculos eléctricos en
Europa. El nuevo E-408, quese
fabricara en la planta de Mul-
house, se beneficiadel progra-
maAllure Carey tiene unaga-
rantiade hasta8 afios/ 160.000
km, la més larga de cualquier
marca europea.

Elinnovador einesperadodi-
sefio fastback encaja a la per-
feccion con la modernidad del
nuevo E-408. Una plataforma
que permite la electrificacion
total sin comprometer el estilo,
el dinamismo ni e confort in-
terior.

La berlina 408
ya es historia.
Ahora Peugeot
apuesta a una
silueta mucho
mas moderna.

Con una longitud total de
4,69 m y una anchura de 1,85
m, el E-408 utiliza la platafor-
ma multienergética E-EMP2
(Efficient Modular Platform),
que destaca por una distancia
entre gjes de 2,79 m. Esta ge-
nerosa dimension permite ins-
talar la bateria en los bajos del
coche, bajo el suelo, entre las
ruedas, preservando asf €l es-
pacio del habitaculo y bajando
el centrodegravedad del E-408

para un comportamiento din&
mico en carreteraen el quepro-
gresanlasconduccionesdepla-
cer.
Esta arquitecturacombinala
elegancia dindmica de un fast-
back, un comportamiento en
carretera digno de las mejores
berlinasy unaposicion de con-
duccion ligeramente elevada
quemejorael disfrutediario, la
seguridad y €l confort.

Con susanchasvias-de 1,59
m delante y 1,60 m detras-, el
E-408 estafirmementeanclado
alacarretera. A pesar deser ele-
vado, este modelo ofrece un
perfil elegantey deportivo gra-
cias a una atura limitada de
1,49 m, que mejora la aerodi-
namica.

El carécter felino del E-408
queda resaltado por el trata-
miento Unico y afilado de las

El Peugeot 408 se vendera en Europa con mecanicas electrificadas.

superficiesdelacarroceria, es-
pecialmente perceptible hacia
lapartetrasera, con las“orejas
de gato”, latapa del badl y la
forma de las aetas, que crean
facetas afiladas disefiadas para
jugar con laluz.

Lasprotecciones|ateralesde
lacarroceriay lospasosderue-
da se prolongan en un robusto
parachoquestrasero negro que,
a cortar endiagonal €l color de
la carroceria, acentlia € dina-
mismo de lazaga. Las grandes
IlantasGraphitede 19 pulgadas
y disefio innovador reciben
neumaticos225-50R19 demuy
baja resistencia a la rodadura
(clase A+).

El tratamiento del color dela
carroceria de la parrilla del E-
408 la “desmateriaiza’ inte-
grandola en la forma general
del parachoques, signo de un
cambiogeneracional y delaera
delaelectrificacion delagama
Peugeot.

Laidentidad de la marca es
mas visible que nunca gracias
a sofisticado trabajo de ilumi-
nacion. Enlapartedelantera, la
tecnologia LED permite unos
faros muy finos -y muy efica-
ces- que conforman la mirada
del E-408: una mirada decidi-
damente Peugeot. Lafirmalu-
minosa se prolonga hacia aba-
jocondostirasde LED enfor-
made colmillos que se hunden
en el parachoques. En la parte
trasera, la identidad Peugeot
adopta la forma de las emble-
méticastres garras LED, incli-
nadas para aportar alin méas di-
namismo.
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Es la nueva generacion del clasico deportivo de Maserati. Su disefio es una evolucién de la generacién anterior.

Maserati GranTurismo

El nuevo GT
del Tridente

uelve uno de los iconos

delamarcaitaliana: Ma-

serati presenta €l nuevo
GranTurismo, marcando un
nuevo capitulo de una historia
gue comenz6 hace 75 afios con
el Maserati A6 1500.

El GranTurismo coupé com-
bina las altas prestaciones pro-
pias de un coche deportivo con
un confort idoneo para las lar-
gas distancias, tanto en la ver-
sién con un potente motor de
combustion interna como con
las més innovadoras soluciones
100% el éctricas. Representaun
punto de referencia, ya que en-
carna el concepto de “Los de-
mas sblo vigian”. Este modelo
hace avanzar ala Casa del Tri-
dente hacia el futuro: es € pri-
mer coche de la historia de la
marcaque adoptaun sistemade
propulsion 100% el éctrico.

Desde e punto devistadel di-
sefio, & GranTurismo representa
un equilibrio ideal entre belleza
y funcionalidad, sin ostentacion.
Con unas formasinnegablemen-
teUnicas einmediatamente reco-
nocibles: unalinealimpiay ade-
cuada pararevestir lamejor me-
céanicade su clase, destacando la
pureza de sus formas'y sus refi-
nados rasgos de disefio.

Se han mantenido las propor-
ciones clésicasdeloscochesde
lamarca, con el largo capo y €l
cuerpo central cruzado por los
cuatro guardabarros. Por su par-
te, lalinea del techo desciende
de maneradinamica pararesal-
tar lacurvade pilar quellevael
icénico logotipo del Tridente.

Desarrollado en el Maserati
Innovation Lab y producido en

el centro de fabricacién de Mi-
rafiori, en Turin, € GranTuris-
mo esta fabricado a 100% en
Italiay simbolizalas* prestacio-
nes de lujo italianas’, un con-
cepto tipico de todos |os mode-
los de Maserati.

El nuevo coupé esta equipado
con € revolucionario motor V6
Nettuno, disponible en dos ver-
siones: laModena, conel V6 Net-
tuno Twin Turbo de 3.0 litrosy
490 CV; laversion Trofeo de al-
tasprestacionessebasaene mis-
mo motor, mejorado hasta una
potencia maximade 550 CV.

Por otrolado, el GranTurismo
Folgore adopta un sistema de
propulsién basado en baterias
100% €l éctricas. El sistemaFol -
gore se basa en latecnologiade
800 voltiosy hasido desarrolla-
do con soluciones técnicas de
vanguardiaderivadas de la For-
mula E. Ofrece un rendimiento
soberbio, gracias a los tres po-
tentes motores de imanes per-
manentes de 300 kW.

Es el deportivo
italiano con
espacio para
cuatro
pasajeros.
Pero ahora con
versiones 100%
eléctricas.

Labateriatieneunacapacidad
nominal de 92,5 kWhy unaca
pacidad de descargade 560 kW,
para transmitir continuamente
unos 760 CV alasruedas. La
configuracion especificay lain-
novadora disposicion de la ba-
teria permiten contener la altu-
radel vehiculo a1.353 mm, sin
comprometer su caracter depor-
tivo. Laformadel paquetedeba-
terias, conocidacomo* T-bone”,
forma parte del enfoque de
“compromiso cero” de Masera-

ti que evitacolocar losmédulos
de la bateria bajo los asientos,
desplazandolos principalmente
por €l tinel central y, por tanto,
rebajando considerablementeel
punto H del vehiculo.

En términos de arquitectura
técnica, € nuevo modelo es €l
resultado de un proyecto inno-
vador que hace un amplio uso
de materiales ligeros como €l
aluminio y el magnesio, junto
con el acero de alto rendimien-
to. Este enfoque multimaterial
harequerido lacreacién denue-
vos procesos de fabricacion, 1o
que hadado lugar alos mejores
niveles de peso de su clase.

Este enfoque se combina con
lanueva arquitectura el ectréni-
caAtlantisHigh, basadaen men-
sgjes canFD enviados a veloci-
dades de hasta 2 ms. El sistema
también cuenta con funciones
avanzadas de ciberseguridad de
nivel 5y FOTA (flash-over-the-
air). El centro neurdgico es €
Vehicle Dynamic Control Mo-

dule (VDCM), un software
100% Maserati que proporcio-
na un control de 360g de todos
lossistemasmasimportantesdel
coche, para la mejor experien-
cia de conduccion en todas las
condiciones.

En € interior, € moderno ha-
bitdculo del Maserati GranTuris-
mo esta equipado con innovado-
res sistemas, como el sistema
multimedia Maserati Intelligent
Assigtant (MIA), loditimoenin-
foentretenimiento, un display de
confort que relinelas principales
funcionesen unainterfaz de pan-
tallatéctil integrada, un reloj di-
gital y el Heads-up Display (dis-
ponible como opcion).

El GranTurismo también
ofrece una “experiencia sonora
integral”, garantizadapor el ico-
nico sonido caracteristico del
motor Maserati, incluso en la
versioneléctricagraciasal inno-
vador trabajo de los ingenieros
del Maserati InnovationLab. La
experiencia sonora se completa
con el sistemade sonido inmer-
sivo Sonus faber 3D. Disefiado
y fabricado por artesanositalia-
nos en materiade sonido, €l sis-
tema de audio ofrece dos nive-
lesde personalizacion, loquele
confiere hasta19 altavocesy un
sonido 3D con una potencia de
hasta1.195W, paraunaprofun-
didad de campo y unaredondez
de sonido realmente Unica.*

En su lanzamiento, el Gran-
Turismo también esta disponi-
ble en laPrimaSerie 75th Anni-
versary Launch Edition, unase-
rie limitada con contenidos ex-
clusivosy dedicadaasu recien-
te 75 aniversario.
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La clave para elegir el
lubricante adecuado
para tu motor

Las denominaciones en
los envases de aceite
brindan informacion
clave sobre su
desempeno en distintas
temperaturas.
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Mobil

Indica viscosidad en frio.
Cuanto menor el
ndmero, mejor en

temperaturas bajas.

Sefala la viscosidad a
altas temperaturas,
cuando el motor ya est3
en marcha.

Antes de cambiar el aceite, consulta el manual de tu vehiculo.
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Si hay movimiento, hay Mobil™.




C on el objetivo de cele-
brar el 50aniversariodel
Tignanello, uno de los
vinostintos més reconocidosy
un adelantado asu tiempo, Ma-
serati haelaborado unaversion
Fuoriserie personalizada de su
Ultimacreacion, el GranCabrio
Folgore, laexpresion mésfutu-
ristadel modelo 100% el éctri-
co delamarcade Médena. Es-
ta unidad Unica, creada en ex-
clusiva para Marchesi Antino-
ri, sesubastarael 14 dejulioen
Cdlifornia, en la GalaArts for
All del Festival Napa Valley,
uno delosprincipalesactosbe-
néficosdedicadosalasartesen
Estados Unidos.

Maserati GranCabrio Folgore Tignanello

Salua!”

Para el 110 aniversario del
Tridente, Maserati se une a
Marchesi Antinori, que cuenta
con una historia vinicola fami-
liar de mas de 600 afios, trans-
mitida durante 26 generacio-
nes; un orgulloso y distintivo
simbolo de Italia. Con su soli-
daidentidad, suintuiciéninno-
vadora y el fuerte valor de la
tradicion centenaria que ha he-
chodelabodegaitalianaunade
las mejores empresas del mun-
do, la produccion de Marchesi
Antinori y Tignanelloreflejael
sentimiento y la pasién que
siempre han caracterizado el
espiritu de Maserati, protago-
nistay dinamico pionero en la

s Vot FIT S Bs
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Es el primer
descapotable a
baterias creado
en homenaje al
vino Sangiovese

envejecido en
barricas.

historia del automovilismo.
Siempre ha estado impulsada
por €l deseo de anticiparse y
convertirse en un simbolo de
los tiempos.

Lainspiracion de este coche
surge del vifiedo, unametéfora
delasraicesy suterreno. El te-
rritorio donde habitan ambas
casas aportamucho valor asus
productos finales: desde la bo-
dega, €l lugar magico donde se
elaborael vino, hastalaetique-
ta especifica de Tignanello,
inalteradadesde hacemediosi-

gloy que sigue siendo muy re-
conocible, a igual quelascre-
aciones més iconicas del Tri-
dente.

Para crear un coche que per-
sonifique las caracteristicas y
los valores de Marchesi Anti-
nori y Tignanello, Maserati ha
investigadolasingularidad que
rodealahistoriade estevinoy
harendido homenajealafami-
lia florentina de viticultores a
través de los colores, las tona-
lidades, los materiales innova-
dores y los refinados detalles
artesanalesquehacendel Gran-
Cabrio Folgore Tignanello una
odaenmovimientoal prestigio-
sovifiedo de Tignanelloy alos
50 afios de este vino.

El exterior del GranCabrio
Folgore Tignanello muestra
un color creado ad hoc parasu
carroceria: la pintura Terra di
Tignanello esde un color cas-
tafio inspirado en el suelo del
vifiedo, caldeado por un bur-
deos cobrizo que recuerdalos

tonosrojoscentralesdelasca-
racteristicas barricas de Tig-
nanello. Tiene un tinterico y
metdalico; un color prestigioso
inspirado en lafincay el am-
biente de labodega. Lasllan-
tasy las pinzas vienen en ne-
gro mate y brillante respecti-
vamente, mientrasquelosem-
blemasson decolor cobre, con
el logotipo Maserati en cobre
brillante sobre un fondo puli-
do. Latela de la capota tam-
bién es negra.

Pero | os detalles mésroméan-
ticos se encuentran en losinte-
riores, que “revelan” las sefias
deidentidaddeTignanelloy ce-
lebran la historia de ambas ca
sas, combinando tradicion, in-
novacion y artesania. Los
asientos incorporan cuero em-
bellecido con un tejido multi-
material plateado y burdeos
acanalado, fabricado con Ve-
gea, uninnovador tejido exten-

(Contintia en la pagina 58)
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(Viene de la pagina 56)

sible derivado de los vifiedos.
Recuerda € dibujo de las hile-
rasdevifiasdelacolinade Tig-
nanello, marcadas por las rocas
albaresas que hay en el centro.
El tgfidotieneel aspectoy el tac-
todel cuero, y eslaprimeravez
que se utiliza en un automovil
de Maserati.
Todolodeméasesmaterial re-
al: la madera de brezo oscura
grabadacon |&ser pararecordar

laimpresiongrabadaafuegoen
|as barricas de roble embellece
lospaneles, condetallestextua-
les sobre la creacion de Tigna-
nello. En el reposacabezas, un
elegante bordado combina el
Tridente de Maserati con una
delassefiasdeidentidaddeTig-
nanello: el sol, desdehacetiem-
po un elemento distintivo enla
etiqueta de la botella. El mis-
mo simbolo esté grabado con
laser en €l tanel central, junto
con las fechas 1971-2021, que

se refieren alas afiadas prime-
ra'y actual del Tignanello, 50
afos desde que este vino sali6é
a mercado.

Klaus Busse, responsable de
disefio de Masereti: “Esta cola
boracién con Marches Antino-
ri nos brinda la oportunidad de
personificar laesenciadelapro-
duccién Bespoke, € buque in-
signia de nuestro programa de
personalizacionMaserati Fuori-
serie. Se hadisefiado para crear
experienciaspersonalizadaspa-

.u.!l-l“h 1
r;i“Jn

itiusa

www.lribunohome.com

AFLOJA TUE

THIE! UND

Tarnbler par:
CERRAD
BISAGRAS
REELS y AFMIAS |

%Iubncante que necesg l

empre con vos...

Solicite Distribusdor

- £ TRIBUNO)"

racadaclientedel Tridente me-
diante la produccion de coches
amedida que puedan hacer que
la experiencia de conduccién
sea aln més sublimey distinti-
va, delamismamaneraque so-
lo un vino excepciona puede
hacerlo en lamesa. Contar una
historiadeexcelenciaitalianaes
unmotivo deorgullo paranoso-
trosy sirvedeestimul o constan-
te para nuestro trabajo, que con
la produccion Bespoke aspiraa
crear algo absolutamente dedi-
cado einimitable’.

Piero Antinori: “Un reto sin
fin, la obsesion por mejorar y
cuestionarnos constantemente,
por encontrar estandares de ca
lidad cada vez més dltos. éstas
son las piedras angulares de la
colaboracién con Maserati, una
marca reconocida en todo el
mundo como simbolo de laca
lidad Madein Italy.

Un modelo Unico, inspirado
enTignanelloparasu50aniver-
sario, un coche con una gran
identidad reconocible, al igua
que nuestro vino. Unainiciati-
va que enorgullece especial-
mente a nuestra familia: este
GranCabrio Folgore especia se
subastardenlaGaaArtsfor All
del Festival Napa Valey 2024,
cuyos beneficios se donardn a
obras benéficas’.

El GranCabrio Folgore es la
Ultima incorporacion de Mase-
rati, € primer descapotable
100% el éctrico del segmentode
lujoy e mésrépido del merca
do. Prestaciones, confort, estilo

y elegancia confieren a este au-
tomévil equipado con un siste-
made baterias basado en latec-
nologia de 800 V, desarrollado
con solucionestécnicas de van-
guardia basadas en la Formula
E, la capacidad de ofrecer unas
prestaciones  extraordinarias
combinadas con € confort y la
eleganciatipicos del Tridente.

El Maserati GranCabrio ofre-
cecuatro plazasreaes, posibles
graciasalacapotadetela. Tam-
bién viene con unaseriede sis-
temas y detalles innovadores,
como € calientacuellos para
vigjar con la capota bajada in-
cluso cuando la temperatura es
baja, y € cortavientos para re-
ducir lasturbulenciasen el inte-
rior del habitaculo.

El Tignanello fue e primer
Sangioveseenveecidoenbarri-
cas, el primer vinotinto contem-
poraneo mezclado con varieda
desdeuvanotradicionaes(con-
cretamente Cabernet) y uno de
los primeros vinos tintos del
Chianti Classico que no utilizo
uvas blancas. El Tignanello es
un hito, un vino que representa
plenamente €l espiritu del lema
delafamiliaAntinori, “Te Du-
ce Proficio”, que significa
“Siguiendotuguiaflorezco”. El
vino se elabora a partir de una
cuidadosa seleccion de Sangio-
vese'y Cabernet cosechados en
¢l vifiedo homénimo situado en
Tenuta Tignanello, en e cora-
z6ndel Chianti Classico, enuna
superficie de 57 hectareas con
exposicion solar suroeste.
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A brand of passion

Mas innovacion,
mas proteccion

Descubri la nueva incorporacion
de nuestra gama de motos.

IO LALI & PO TALANE T

ELF Moto 4 Pro 20W-50 es un lubricante para motores a 4 tiempos elaborado con base mineral.
Su performance mejorada brinda proteccion a los motores estandar. Provee un control eficiente
de las emisiones del escape y los depdsitos de hollin,

Compatible con convertidores cataliticos y combustibles sin plomo, es la eleccién perfecta para
un cuidado completo de la moto.

iPedilo a tu distribuidor!
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orsche Latinoamérica 'y

Porsche México rinden

homengjealaCarreraPe-
namericanay a primer Porsche
quecruzélalineademetaenes-
ta competicion, un Porsche 356
S Cabriolet con el dorsal niime-
rol1.

Porschey laCarreraPaname-
ricana estén tan estrechamente
ligadosquelamarcade Stuttgart
debe a legendario rallye mexi-
cano los nombres “Carrerd’ y
“Panamerd’. Enhonor a primer
Porschequecruzélalineademe-
taenestaprueba, unPorsche356
S Cabriolet conducido por €

Porsche 911 “Carrera Panamericana Special”

iQué viva Mexico!

Un 911 en homenaje a la competencia que le dio el
nombre al legendario “Carrera”.

principe Paul Alfons von Met-
ternich y e baron Manuel
Antbnio de Teffé, Porsche L ati-
noaméricay PorscheMéxicoen-
cargaron a Porsche Exclusive
Manufaktur la personalizacién
de un modelo Unico en & mun-
do: el 911 Carrera Panamerica-
naSpecial, que hasido desvela
do dos dias antes del comienzo
dela 35 edicion de la“eramo-
derna’ de la famosa competi-
cion.

“Buenapartedelaexitosahis-
toriade Porscheen € automovi-
lismo deportivo comenzé afor-
jarse en la Carrera Panamerica
na, laque paramuchos expertos
era el ralye de asfalto mas exi-
gentedel mundo enladécadade
1950”, comenta Camilo San
Martin, Director de Porsche de
México. “Nos parece muy acer-
tado recordar las grandes gestas
delamarcaen laPanamericana
conunmodelo tinico, & 911 Ca-

L. Guarracine 3052 - [18248] Remedios de Escoloda (E] - Buencs Aires - Argenting
Tol.; [54-11) 4240-4829 - Ted /Fox: 4225-7930 - E-mail: ribunchome@tribunchoma.com
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rrera Panamericana Special, un
cocherepleto dedetallesquere-
cuerdan al 356 Super Cabriolet
que en 1952 no solo hizo histo-
riapor ser el primer Porsche en
correr y terminar laprueba, sSno
por lograr lavictoriaen la cate-
goriade vehiculos con motor de
hasta 1.500 centimetros clbi-
cos’.

El Porsche 911 Carrera Pana-
mericanaSpecia estabasadoen
un 911 (tipo 992) CarreraS Ca
briolet detraccidntraserade afio
2022. Lomésllamativodesudi-
sefio exterior eslacapotadelo-
naen color gris Graffiti y lapa
rrilladel cap6 del motor en co-
lor blanco.

“El grisGraffiti no estadispo-
nible para e techo del 911, asi
que tuvimos que utilizar lalona
del 718 Spyder (tipo982),locual
convierte a este modelo perso-
nalizado en ladivision Sonder-
wunsch de encargos especiaes
en e Unico 911 del mundo con
ese color de capota’, asegura
Grant Larson, Director de Pro-
yectos Especiales de Porsche.
“En cuanto alaparrilladel mo-
tor, tratamos de reinterpretar €
disefio utilizado en el 356 S Ca-
briolet de 1952, pintandola de
blanco y oscureciendo las luces
traseras centrales de freno para
que den laimpresion de ser un
11. Este nimero tambiénlo pin-
tamosen color negro enlosdor-
salesdelaspuertas, tal como es-
taban en el coche origind, con

unatipografiaespecia quetam-
pocoestapresenteenninglinotro
911”.

Un elemento que llama espe-
cidmente la atencién son las
Ilantas de disefio Turbo, de 20
pulgadas delante y 21 pulgadas
detrés, que estén pintadas ama-
no en color azul Gentian meta-
lizado, con la parte central en
gris. Estacombinacion vaajue-
go con € color de la carroceria
y recuerda alas llantas del 356
SCabriolet de 1952. Laspinzas
de freno son de color negro es-
maltado y no del tradiciond ro-
jo.

Otrareferenciad modelo ori-
ginal seencuentraen lapartesu-
perior del parabrisas, donde fi-
gura un adhesivo de fondo ne-
gro con & nombre PORSCHE
en color blanco, similar alains-
cripcion que usaron e principe
de Metternich y el barén Teffé
en latapa del maletero del 356.
Enlaspuertas, nuevomodelolle-
vael escudo delaCarreraPana-
mericana, donde el 356 lucia el
emblema de la Asociacion Na-
ciond de Automovilistas
(ANA).

“Lahistoriade Porsche estan
rica que conviene tenerlasiem-
pre presente”’, comenta Larson.
“Si tienes una historia fantasti-
ca, tienes que usarla. Un claro
egjemplo de ello eslo que hemos
hecho con el 911 Carrera Pana
mericana Specia”. El Porsche
911 Carrera Panamericana Spe-
cial serdsubastadoestemes. Par-
te del dinero recaudado ira des-
tinado aunafundacion de bene-
ficenciasocial.
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Porsche 911 GT3 RS

De las pistas a la calle

| aspecto del nuevo Pors-
E che911 GT3RSsecarac-

terizapor lagran cantidad
de elementos aerodindmicos
funcionales. Lo més destacado
visuamenteesel aleréontrasero,
més grande en todas las dimen-
sionesy con soportetipo cuello
decisne. Dicho aeron posterior
constade un daprincipd fijay
otra superior gjustable hidréuli-
camente. Por primeravez enun
Porsche de serie, el borde supe-
rior del derontraseroesmésal-
to que e techo del automovil.
Ademés, el frontal del 911 GT3
RS ya no tiene un spoiler, sino
un splitter que divide el aire pa-
ra que fluya por encimay por
debajo. Los deflectores latera
lesdirigen el aire con precision
haciael exterior, mientrasquela
ventilacion para los pasos de
ruedadelanterosse proporciona
atravésdeunaslamasenlasale-
tas. A continuacion, las abertu-
ras detrés de las ruedas delante-
ras,a estilodel iconico911GT1
ganador deLeMans, reducenla
presion dindmica en los pasos
derueda. Unos deflectores|ate-
rales situados tras esas abertu-
ras aseguran que el aire se diri-

jahaciael costado del vehiculo.
Por otraparte, €l are del radia-
dor centra fluye a través de
grandes orificiosen el capd de-
lanteroy unasaetasen el techo
lo dirigen hacia e exterior, lo
que garantizatemperaturas mas
frias paralas entradas de la par-
tetrasera. Enel nuevo 911 GT3
RS, las aberturasen €l panel la-
teral trasero se utilizan exclusi-
vamenteparamejorar laaerodi-
namicay no paraaspirar €l aire.
L ospasosderuedatraserostam-
bién cuentan con una toma de
airey un aetin lateral para op-
timizar e flujo. Remata el con-
junto el difusor posterior, que
provienedel 911 GT3 conlige-
ras adaptaciones.

Incluso paralasuspension se
hatenido en cuentalaaerodind
mica. Debido aquelospasosde
ruedadel nuevo911 GT3RSso-
portanpotentesflujosdeaire, los
componentes del ge delantero
dedoble horquillaestan disefia-
doscon perfilesenformadela
grima. Normal menteesto seuti-
lizasolo en competiciony, gra
ciasaello, se aumentalacarga
aerodindmicaen el ge delante-
ro arededor de 40 kilogramosa
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Es un 911 listo
para circuitos,
pero que se
puede manejar
todos los dias.
O eso dicen.

lavelocidad méxima. Debido a
que la via delantera es mas an-
cha (29 milimetros més que en
e 911 GT3), losbrazos del ge
de doble horquilla también son
més largos.

Para garantizar que se man-
tenga el equilibrio aerodinami-
coentrelosegesdelanteroy tra-
sero incluso cuando se frena a
velocidades dltas, los ingenie-
rosde suspensiones han reduci-
do significativamente el cabe-
ceo a frenar. Asi, en € nuevo
911 GT3 RS, larétuladelante-
radeun brazoinferior sehaco-
locado més abgjo. Y € getra
sero multibrazo también se ha
gjustado con muelles de dife-
rentedureza. Ademés, lossiste-
meas de asistencia @ conductor
yladirecciéndel gjetraserotie-
nen aqui unaconfiguracion adn
més dindmica.

El 911 GT3 RS ofrece tres
modosdeconduccion: Normal,
Sport y Track. En e modo
Track, se puede gjustar indivi-
dua mentelaconfiguracién ba-
sica. Entre otros reglaes, la
amortiguacion en extension y

compresion de los ges delan-
teroy trasero se puede caibrar
por separado y en distintos ni-
veles. También esposibleregu-
lar el diferencia trasero me-
diante mandos giratorios en el
volante. Esto se hace de forma
répida e intuitiva con un con-
cepto operativo y visual que
proviene de la competicion: el
volante incorpora cuatro man-
dos giratorios y un botén para
el sistema de reduccion de re-
sistencia a aire (DRS). A tra-
vésde gréficos, estos controles
giratorios se muestran clara-
mente en el cuadro de instru-
mentos durante el proceso de
gjuste. El 911 GT3 RStambién
cuenta con la pantalla especial
parapistaqueyaesfamiliar del
911 GT3. Con solotocar unbo-
tén, el conductor puedereducir
lainformacién que se muestra
enlasdospantallaslateralesde
sietepulgadasaloesencial. Los
indicadores de cambio de mar-
cha, quevan deizquierdaade-
recha del cuentarrevoluciones
analgico, también se han to-
mado del GT3.

El motor atmosférico de 4.0
litrosy atas revoluciones se ha
optimizado alin més en compa-
racion con € del 911 GT3. El
aumento de potenciaa 525 CV
selograprincipalmente através
de nuevos arboles de levas con
perfilesdelevamodificados. La
admision a través de una sola
mariposay ladistribuciéndirec-
ta, sin empujadores hidraulicos

en las vélvulas, derivan de la
competicién. Latransmision de
dobleembraguey siete marchas
Porsche Doppelkupplung
(PDK) tiene unas relaciones de
cambio méscortasqueenel 911
GT3.Lastomasdeaireenlapar-
teinferior de la carroceria ase-
guran que estatransmision pue-
dasoportar incluso cargasextre-
mas durante el uso frecuente en
circuito.

El 911 GT3RSaceleradeOa
100 km/h en 3,2 segundosyy al-
canzaunavel ocidad méximade
296 km/h en séptima marcha.

En el gedelantero se utilizan
pinzas de freno monobloque de
auminio fijas con seis pistones
y discos de 408 mm de diame-
tro. En comparacion con el 911
GT3, losdiametrosdelospisto-
nessehanaumentadode30a32
milimetros. Ademés, se ha in-
crementado el grosor delosdis-
cosde 34 a36 mm. El getrase-
rosigueequipandosecondiscos
defreno de380 mmy pinzasfi-
jas de cuatro pistones. Los fre-
nos Porsche Ceramic Composi-
te Brake (PCCB), disponibles
opcionalmente, tienendiscosde
410mmend gedelanteroy de
390 mm en € trasero. El nuevo
911 GT3 RSviene de serie con
Ilantasforjadasdealeacionlige-
ra con sistema de fijacion con
tuerca central. Los neuméticos
deportivos homologados para
carretera, de 275/35 R20 delan-
tey de 335/30 R21 detrés, ga-
rantizan un agarre optimo.
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esde 1999, BMW M ha
D proporcionado la flota

de vehiculos de seguri-
dad de altas prestaciones para
la categoria reina del motoci-
clismo como “Auto Oficial de
MotoGP”. La ultima novedad
deestaflota, el BMW M5 Mo-
toGP Safety Car, debutara este
ANO. Con este innovador co-
che lider, BMW M GmbH si-
gue apostando por la tecnolo-
gia hibrida de vanguardia, co-
mo ya hizo con e BMW XM
Label Red Safety Car.

“Estamos orgullosos de
nuestra larga asociacion con
Dorna Sports, titular de los de-
rechos de MotoGPR, y siempre
hemos tenido como objetivo
garantizar la seguridad con los
automovilesde altas prestacio-
nes mas innovadores cuando
losmejorespilotosdemotosdel
mundo salen a la pista. Conti-
nuamos esta tradicion con el
BMW M5 MotoGP Safety
Car”, dijo Sylvia Neubauer en
|a presentacion.

El nuevo Safety Car estaba-
sado en el BMW M5, que tuvo
su estreno mundial en el Festi-
val de Velocidad de Goodwo-
od, es un modelo de primera
clase con propulsién electrifi-
cada esta perfectamente adap-
tado para su uso como vehicu-
lodeseguridad. Bajo el cap6 se
encuentraunaversion especifi-
ca para este modelo del siste-
maM HYBRID, que combina
unmotor V8dealtasrevolucio-
nes con tecnologiaM TwinPo-

BMW M5 MotoGP

Nuevo arbitro
en las pistas

El Mundial de Motos ahora tiene un nuevo “Safety Car”.

Es hibrido, enchufable y tiene 727 cv.

wer Turbo con un motor eléc-
trico para ofrecer una potencia
méaximade 727 CV. Estapoten-
ciaM Power se transmite ala
carretera através de una trans-
mision M Steptronic de 8 velo-
cidades y la traccion total M
xDrive. Otras numerosas tec-
nologias M garantizan una di-
namica de conduccion perfec-
taen todas |as situaciones.

El modelo de produccién ya
impresionapor suexterior: El ti-
pico disefio M paraautomdviles
de dtas prestaciones ha sido
reinterpretado, conanchospasos
derueday fadoneslateraes, un
faldon delantero esculpido y un
disefio superficial especifico del
modeloenlazonade pilar Cque
confierena BMW M5unaspec-
to atlético. El BMW M5 Safety
Car para MotoGP(tm) también

El M2 de los ultimos afios fue reemplazado para el
MotoGP por el flamante M5.

presentaunadecoracionespecial
con disefio tipo grafiti.

“ Estadecoracion especial de-
rivadel disefio de nuestros co-
ches de carreras BMW M Hy-
brid V8, con los que BMW M
Motorsport compiteenel Cam-
peonato del Mundo de Resis-
tencia FIA con carreras como
las 24 Horas de Le Mansy en
la serie IMSA en Norteaméri-
ca’, explicé Sylvia Neubauer
enlapresentacion. “ Estoencar-
na perfectamente nuestro com-
promiso con la tecnologia hi-
brida. Esta conexion entre el
BMW M HybridV8y e BMW
M5 es un gemplo perfecto de
nuestrafilosofiaBMW M: Na-
cido enlapistade carreras, he-
cho paralacalle’.

Al igua que con todos los
vehiculos de seguridad, BMW
M GmbH ha realizado modifi-
cacionesespecificasparasuuso
encircuito. Sehaninstalado nu-
merosaspiezasdeBMW M Per-
formance, entre las que se in-
cluyen fijaciones delanteras de
carbono, un difusor trasero en
aramida, faldones laterales de
carbono, embellecedoresdel tu-
bo de escape de carbono-titanio
y untapon del depdsito decom-
bustible en carbono.

Entrelascaracteristicasespe-
cialesseincluyenlabarradete-
cho tipo Safety Car, un difusor
delantero, asientos Recaro, ar-
neses de competicion de 6 pun-
tos, un extintor y unabombade
succion de combustible parael
transporte a extranjero.
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ord introduciralatecno-
F logiahibrida enchufable
en el segmento de las
pick-ups detamario medio con
suprimeraRanger Plug-InHy-
brid queselanzaalaventaglo-
bal este mes. Ofrecelaposibi-
lidad de conduccién sin emi-
siones, ademas de | as cualida-
desesencialesderemol que, to-
doterreno y carga util de la
nueva generacion Ranger, y
mas par motor que cualquier
otro Ranger
Lafuncionalidad Pro Power
Onboard permitequelosclien-
tes puedan dejar el generador
en casa y liberar espacio de
carga; proporciona suficiente
electricidad paradar energiaa
zonas de acampada o lugares
de trabajo remotos

- il :

Los clientes se beneficiaran
delas soluciones del ecosiste-
ma Ford Pro, que simplificala
transicionalosvehicul osel éc-
tricos, con opciones de recar-
ga, software y servicio que
ayudan a sus negocios a pros-
perar. “LaRanger Hibrida En-
chufableayudardalosclientes
adar un paso adelantehaciaun
futuro electrificado, con més
confianza y capacidad que
nunca, al tiempo que manten-
drd al Ranger alavanguardia
de lainnovacion y el lideraz-
go en el segmento de |os pick-
upsdetamario medio”, haafir-
mado Hans Schep, director ge-
neral de Ford Pro en Europa.

LaRanger HibridaEnchufa-
ble ofrecera més par motor
graciasalacombinaciéndeun

Al ser hibrida y enchufable, la Ranger PHEV ofrece un
rango mas extenso en modo 100% eléctrico.

La nueva
generacion de la
pick-up de Ford
ahora tiene una
version hibrida.

bloque de gasolina Ford Eco-
Boost de 2.3 litros con un mo-
tor eléctrico y un sistema de
bateriarecargable- lo que per-
mitira, ademas, conducirlo en
modo el éctrico para una auto-
nomia prevista de mas de 45
kilémetros-. Su capacidad de
conduccion 100% eléctrica

abrenuevasposibilidadesalos
negoci os que operan en ciuda-
des con un nimero creciente
de zonas de bajas emisiones.

Lacapacidad méximadere-
molque con freno es de 3.500
kg; lamismaladel resto dela
gamaRanger. También conta-
ré con el sistema Pro Power
Onboard, 10 que permitira a
los clientes cargar sus herra-
mientas y aparatos eléctricos
de alto consumo en un lugar
de trabagjo o en una zona de
acampadaremotos, contan so-
lo conectarlos a las tomas de
corriente integradas tanto en
la zona de carga como en la
cabina. Esto significa que po-
dran dejar en casa los ruido-
sosgeneradores, Vol uminosos
y pesados, dejando asi més es-
pacio en la cama del pick-up
para otras herramientas y
equipos.

“Nuestros clientes quieren

Reemplaza las funciones de un generador eléctrico, gracias a su invertidor de potencia.

vehiculos eléctricos que
ofrezcan un gran rendimiento
y un coste de propiedad ase-
quiblesincomprometer loque
lesgustade su pick-up”, haco-
mentado Schep. “La Ranger
Hibrida Enchufable combina
lo mejor de ambos mundos y
es la mejor solucién para el
trabajo, el ocio y lafamilia -
ofreciendo a los clientes una
conducciéon eléctrica cero
emisiones en viajes cortos, o
un rendimiento hibrido que
aporta increibles cualidades
todoterreno, de carga (til y de
remolque. Y, con Pro Power
Onboard, por primeravez, los
propietarios del Ranger pue-
den dar electricidad a sus lu-
garesdetrabajoy camping f&
cilmente”.
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otros fierros

Atelier Zagato

Alta costura
automotriz

telier Zagato ya es una

estrella del mundo del

automovil, consusclasi-
cas versiones carrozadas de los
deportivos méas exclusivos del
mundo. Y ahorahaentradoenun
nuevo espacio: laaltacostura. El
espectacular GT fabricado por
Zagato se exhibié en Chantilly
Artset Elegance Richard Mille,
junto con suinspiracion A220y
unaseriedeatuendosespectacu-
laresdelamarcade atacostura
francesa Vionnet Paris.

Vionnet Parishasdl eccionado
cuatro vestidos que evocan €l
mundo técnico 'y del automavil
através de tgjidos innovadores.
Demuestranlanaturalezaverda-
deramente flexible del automé-
vil, evocando principios de mo-
da pasados, presentes'y futuris-
tasparamostrar un vinculo muy
claro con lacarroceria transfor-
madorade colalargay cortadel
Zagato AGTZ Twin Tail.

Fundada en Parisen 1912 por
Madeleine Vionnet, lamarca se
haconvertidoensinénimodedi-
sefio revolucionario. Esta cola
boracion, posibilitadapor unare-
laciénestablecidaconZagato, es
un testimonio de los valores co-
munes de Vionnet Paris, Zagato

El clasico
carrocero se unio
a la firma de
moda Vionnet
Paris para
presentar sus
creaciones en los
desfiles de moda.

y LaSquadra: herencia, ataar-
tesaniay espiritu visionario.
Losvolimenesy latridimen-
sionalidad de los conjuntos re-
flegjan la dudidad del Zagato
AGTZTwinTail,concuatroves-
tidos seleccionados de dos co-
lecciones diferentes: dos vesti-
dostubo rinden homengjea pa-
sadoinspirandoseenlosdisefios
originales de Madeleine Vion-
net, mientras que dos vestidos
camiseros miran haciael futuro
con unainterpretacion frescade
sueleganciay artesaniaatempo-
raes. La naturaleza reflexivay
fluidadelostejidosdeestascre-
aciones, combinadacon € dise-
fio diagonal, evoca e dinamis-

mo del coche con € que com-
partieron  protagonismo  en
Chantilly.

El ZagatoAGTZ TwinTail to-
ma un icono moderno de motor
central y lo esculpe en una es-
culturadnica. Supiezacentral es
su carrocerfatransformadora: el
asombroso reconocimiento de
su inspiracion en e auto de ca-
rreras A220 que disfruté de una
nuevavidaen el circuito cuando
susingenieroscortaron30cmde
su elegante forma de cola larga
para crear una nueva cola corta
y muscul osa. Estaaudazideaco-
bré vidaparad siglo XXI dela
mano del legendario Atelier Za
gato.

La produccién ya ha comen-
zado y los pedidos se estan lle-
nando répidamente, con estima-
dos coleccionistas e iconos del
automovilismoyaenlalista. Una
ampliagamadeopcionespermi-
te a cada propietario crear una
obradearte tinicacon € recono-
cido distribuidor de superdepor-
tivos La Squadra guiandolos en
cadapaso del proceso. Hermosa
carroceriahechaamedida Dise-
floshistéricosiconicos. Colalar-
ga extraible Unica. Creemos a-
go extraordinario juntos.
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Alianza de Porsche y La Marzocco

Un espresso de
altas prestaciones

| fabricante italiano La
E Marzoccodisefid unacu-

riosa cafetera espresso
en colaboracién con Porsche.
Esta edicion especial del mo-
delo LineaMicra, con portafil-
tro, esta limitada a 911 unida-
des.

Lamaquinade café estadis-
ponible en dos disefios: con el
color original gris Slate de
Porsche y con los colores de
Martini Racing. Este Ultimo,
muy conocido, rinde homena-
jealacolaboracion entre Pors-

chey Martini Racingy seins-
piraenel 911 CarreraRSR con
el queel fabricante de Stuttgart
gandlalegendariacarreradere-
sistencia Targa Florio en Sici-
liaen 1973.

“Porschey LaMarzoccodes-
tacan por su disefio exclusivo,
sucalidady sulegado. Lesune,
ademas, la atencion al detalle.
Y ambasmarcasprosperangra-
cias a sdlidas bases de clientes
que valoran estas cualidades.
Con esta colaboracion, quere-
MOS unir a nuestros grupos de

usuarios’, afirma Deniz Kes-
kin, Director de Gestion de
Marcay Asociaciones de Pors-
cheAG

“Desde 1927, La Marzocco
es |ider tecnol 6gico en méqui-
nas de café espresso. Inspira-
dospor labellezay laherencia
renacentista de nuestra ciudad
natal, Florencia, |levamos casi
un siglo promoviendo €l vin-
culo entre el caféy la artesa-
nia’, afirmaChrisSalierno, Di-
rectordeMarketingdeLaMar-
zocco. “Al igual que Porsche,

combinamoslaartesaniatradi-
cional con una tecnologia in-
novadoray un disefio distinti-
vo. Esta edicion especia del
modelo Linea Micra esta diri-
gida alos entusiastas del café
espressoy atodosaquellosque
cumplen sus suefios viviendo
la vida de una forma exclusi-
va’.
Numerososdetallesdelaca
fetera compacta estén inspira-
dos en losiconicos deportivos.
Por ejemplo, los mandos gira-
torios para el vapor y el agua

caliente guardan similitudes
con el interruptor de modos de
conduccién de los modelos
Porsche. La bandeja de goteo
magnéticay el calentador deta-
zas recuerdan en su disefio al
911 GT3 con paquete Touring,
mientras los mandmetros ana-
|6gicos evocan las formas de
los velocimetros Porsche. Los
mandos giratorios, el asa del
portafiltro de aluminio anodi-
zado y los tornillos Allen ne-
gros son, también, elementos
que marcan ladistincion.
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